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fran Mongoliet
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IDSKRIFT FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN
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’ Brunnsgatan 4, Stockholm 1947

(D

_ E#t halvt Jeéel_____m_q

1897 —1947.

av eld brito orden fram,

Som flammor A
bonen brann:

Som ljungeldens sken den
Firgiiten ej stippernas stant,
Hjilpen oknarnas foll ut ur mo
Det glada budskapel Ull dem sdnd,

Det himmelska ljusel bland dem tand!

Och orden blev gdirning, beslut och dad —
Och tdrar och blod och offer av liv!

Men morkret /'('il'lcm'im[p himmelens ljus
Och ondskan forblev i sitt eget hus

Och Gver stippen i stjdarnlos naltt

Det ekade hemskt av den Ondes skrall.

Doclk segrade Frilsarens kors lll slut:
Den forste mongolen blev punnen, blev frilst,
Se’n en efter en, en hel lilen skara [I.['I. sist,
Som galt genom /'r('il.s-ning/('n.s'_“/mrl H/urms.s-l;
Ja, genom billra eldprov de fatt gda,

Men dnnu i tron de flesta fasta sta.

yorten pa nytl.
reser ul,

morker och skam,

Nu oppnas den stingda 1
En skara av villnen igen j
missionen rings Ut
1, lys och brinn,
{ [rdn evighetens parld,
framtidsfird!

N. P. O

En ny tid for
Brinn, liftesstjdrnc
Séind stralglans nee
Gor lrygg missionens hela
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Svenska Mongolmissionens grundare Svenska Mongolmissionens forste ordférande

" 1 ) "l «ar Bernadolte,
Fredrik Franson. prins Osca
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Efter 50 ar.

»Det bista av allt ar, att Gud dr med ogsy utropade €n

. o . . % i ‘
av kristenhetens stormin vid ett tillfille. S3 fean ock Svens-
ka Mongolmissionen utropa, nar den vid 50-arsjubilect S€r
tillbaka pi den gingna tiden. Den tavla, som unllzrw](‘f" sig

(J’l vara blickar, ma ha biade moérka och liusa inslag, ett
stdr dock fast: Guds hand spdras hela tjden Gud
har icke tillatit, att verket skulle gi under, hur stora prov-
ningarna dn varit och hur nidra bristningserinsen laget

SYS = e
stundom synts vara. Vad visar detta? Det yisar framfor-
allt att Mongolict dr en av de viktigaste punkterna &
virldsmissionens hela omride i denna tid — ¢ gv det stora
SI‘{ IR, e Vs o “1or S - I o £

lagf lllt.l.\ strategiska punkter. De minskliga krafterna ha

ofta varit mycket smi och motstindet (ill synes alldeles

overlagset. Men missionen har aldrig blivit heseorad. Den
. . ‘ . i 2 o

har alltid rest sig efter slagen och tagit nya tag, gjort nya

framryckningar.

”J)(.L viktigaste 1 ett krig ar att de strategiska punkterna
hallas. Forloras de, dr segern dventyrad. Den andliga striden
mellan Guds och morkrets rike framtrider icke Dlott i det vi
se for vira ogon, denna strid pagiar ocksi i andarnas varld,

n sker mot »furstar och vildigheter och virldshirskare,
som rada hir i morkret, mot ondskans andemakter i himla-
rymderna» (Ef. 6:12). Diarfor ha vi ofta svirt att bedéma
missionsarbetets resultat pd det ratta sittet. Vi se vad for
ogonen ir och icke striden pa den andliga fronten., Men av de
lardomar Guds ord giver kunna vi dock d raga vissa slutsat-
s‘cr. Och med dcss'a lfLr(lnmaf for 6gonen méiste vi saga, att
Svenska Mongolmissionens 50-ariga historia vore oforklar-
}153, om man ej finge rikna med en Guds stindigt ingripande
ha Or att hi ; o oli 5

and for att hilla verksamheten uppe. Mongoliet miste vara
en av de viktigaste strategiska punkterna i den nutida virlds-
missionens vildiga slagfalt. Diarfor stir ocksi arbetet dar
under standiga anf: ¥ ; a andevi 5

andiga anfall frin den onda andevirldens hirskaror,
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men det stir ocksd under Guds stindiga beskydd och uppe-
hallande malkt.

Vid en tillbakablick moter oss forst de trevande forsoken.
Georg och fru Eneroth hade amnat upptaga arbetet i den
lilla staden Tjugutjak i vistra Mongoliet, men miste pi
grund av sjukdom dtervinda strax efter ankomsten till mis-
sionsfiltet. De foljande missionirerna, Karl Helleberg och
hans maka samt Emil Wahlstedt, fingo under boxarupp-
roret 1900 lida martyrdoden. Nira fem ar forfloto utan att
nigra nya arbetare kunde utsindas. Da ytirade vid ett till-
falle missionens davarande ordforande, prins Oscar Berna-
dotte : »Vira missionirer dro doda, men missionens llerre,
han lever». Pa det ordet togs arbetet dter upp. Hosten
1905 utreste Ldvin Karlén och dret diarpa hans trolovade,
froken Hanna Lindholm. Men dven deras arbetstid blev kort.
Den 4 april 1909 dog fru Karlén. Slaget var for svart for
maken, som si gott som omedelbart reste hem for att icke
mer atervinda. Dirmed hade det tredje forsoket gitt om
intet. Guds plan var dock icke rubbad. Tan uppvickte nya
kimpar, som dn en ging togo upp striden. Aren 1910, 1912
och 1913 utreste de tre, som skulle fi grundligga ett fort-
lopande verk pa det av fienden si starkt forsvarade féltet,
nimligen Magnus Havermark, Gerda Ollén och Joel Eriks-
son. Vid den sistnimndes ankomst hade sjutton dr forflutit
sedan det forsta forsoket gjordes.

Sisom Svenska Mongolmissionens begynnelse var ett
trons och tilamodets verk, si har ocksd fortsittningen varit
priglad av samma villkor. Tir md blott paminnas om utvis-
ningen frin Urga, dir en blomstrande verksamhet kommit
i ging, om doktor och fru Olléns och Sven Skallsjos plots-
liga bortging, de ofta Aterkommande rovaranfallen och nu
till sist kriget med dess foljder for stationer och forsam-
lingar. Huru svira pifrestningarna in varit, har hittills
intet kunnat gora arbetet om intet. Missiondrernas lidan-

den, de infodda kristnas lidanden, stationernas skovling och
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. 411t har blott givit anledning till
colering — ¢
S 15()](1 e

Jare offersinne och annu mer
varmadi®

i()llr‘»ﬁ'l“(‘l

miss . annu - oa saken. Jamte de gamla
snnu fastare Lro; = den heliga saken. J o .
d”; et ul“‘i\'””(lc f“‘” | gkara nya budbarare fiardiga att
helgyutet === ksa en s - ooliets slitter

star nu ocK 4 Mongoliets slatter.

arbetarne
; % o (it
giva sm‘} 11
Visar icke ;
= « | ()-,l
qn vara minsklig "
( -
i striden och @
1
¢ A4 en V
attstock an d .
- planet

. e verk P i &

Guds ¢ ar lett av miktigare hander
:

ce att osynliga krafter dro

7 Jtaten maste bedomas efter en

Fesulte el ,e
o Heon kunna folja? Visar det

med s S M lict och missi

o > Tongoliet OC ssions-

hogre med &

. ar sind v s \d v: e
ke att Gud ha - overstiga till och med vad vi viga
vo . " er S( . i £ 1 B P ]
arbetet dar, planer [ iksom Syenska Mongolmissionens

tinka? i
oforklarlig, ; - ¥
1de och ingrlpzmdc, sa aro ocksa de

verkets
att han alltfort har sina frals-

bedja eller » om man icke far rikna med
A ietoria ar

L historte
diga verkai
Q]\” for
. med
detta land.

oi vi att fira 50-drsjubilect

oangn: b
ett Guds stan
ofvor Gud nt
. i 5 rakné
icke far 1é

riktade pa
orubbliga
n l'lcksiigclsch(");;'tl(l.

‘ ¢ ande tid.

fOor egangen och lcommatl ‘
or gang J. E. Lundahl.

fortsattande ofdrklarliga,

om man
ningstankar
[ denna fasta,

tro
Vi ha skal till tacksiagelse bade

sasom ¢

Gud vill det.

firade ett svenskt missionssillskap
‘it halvsekeljubileum. [in representant for ett av hg(h}u-
an \r/:%'\(l"‘i] sallskapet en varning. Framgangarna i for-
ﬁ)”t\m {?;Ilvl><>;-(l;‘ ej — manade han — fresta det stora och
uten e T o
ansedda sillskapet att vila pa sina ]‘1.‘71(11- ) _
" Den frestelsen ligger kanske i allmanhet ndara till hands
.n frestels oy : 1
vid (c]n iubilcum\'h(')x:tid. Men for den har Gud skonat oss
monwolvinner. Vi ha inga stora segrar att peka pa —
m:in:]'lio't sott — hittills. Vad som gjorts ar sa forsvinnan-
(- SIS S - . i
de litet mot vad som dterstar.
Liget ropar darfor pa nya dad, nya ]\I‘(lftt.(.lg,“ny fram-
ryckning. Situationen kraver ny tro, ny hinforelse, ny
offervilja. Gud vill det. Mongolvin.

For nagra ar sedan

N
2
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Var jubileumsinsamling pagdr till
drets slut.

Minst ett par nya stationer mdste nu byggas.

N\

N{ MISSIONSSTATION

\ 1 MONGOLIET e
ol A, Kapell, B, Missionirshostad
b ol sjukstuga, €. Bostadstale
9 for medjalpare. D, Stall,

bransleforeid m. m,

1 nedansciende rytor kunna

storee eller mindre exugbidrag

Lampligen tecknas

Om den i varas piaborjade jubileumsinsamlingen ha vi redan
tidigare meddelat i Ljusglimtar. Denna gang lata vi det upp-
rop, som jubileumsinsamlingskommitterade utsiant till ombud
och prenumerantsamlare, inflyta. Detta dels som en paminnelse
till dem som dnnu ej redovisat sina inbetalningkort dels ock for
att erinra om, att var ifrigavarande jubileumsinsamling alltjimt
pagar. Meningen var ju att densamma skulle vara avslutad till
var forestiende jubileumshogtid den 9 november, men di frin
en del missionsvianner den Onskan uttalats, att insamlingen
matte fa fortsitta till jubileumsirets slut och det som mal satta
beloppet av 50.000 kronor annu ¢j nitts samt behoven fortfaran-
de dro stora, si lata vi alltsi insamlingen fortsitta till irets slut.

Skulle diarfor nigon av Ljusglimtars lisare, som innu ej
natts av denna vir vidjan eller tidigare ej haft tillfalle deltaga
i insamlingen, mojligen onska ett av de hir ovan avbildade in-
samlingskorten, si ha vi Annu en del sidana tillgingliga pa Iix-
peditionen, Brunnsgatan 4, som vi pa begiran girna sinda.
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inna det bekvamare att per postgiro insdinda

soin | lita i etl inbetalmngskort dtfolja detta

il andrd, e
1ill a sbidrag,

gilt jubilen?
punmer

Kiara n
bileumsgavor
slut.

anner, varen alltsd vilkomna med Edra ju-

. ~'(')1]5\' . . o
REEE fore den 9 november men eljest fore drets

giirn;l

Kommitterades vadjan.

Kiira nzissionsv(innel'.’

ljan vinda vi oss i forsta .h;m_d till vara oml').ud

ymlare landet runt. Men ¢j mindre giar var vad-

T [jusglimtar, liksom till Sveriges missions-

jan till !:1521111‘;. 1(]1('t och dirvid till Mongolmissionens vianner

vinner 1 HHB‘:; oilller nimligen hiir ett allemanstag.

i -*’.‘"{”crh_citj.‘(m f;‘llcr juiar 50 dr. Blicka vi tillbaka och se pa
V:u; mlhbxlv" com under gangen tid mott, si dir det forvisso

de Svt{zghdcr Csoon att verket — trots allt — dnnu efter ett

ctt unde

L o den 1 i e 6B anni £Ie
halvsckel frin den ringa begynnelsens dag bestir. Krigsirens
avbrott 1 verksam

Med denna vl
och ])rcnumermns.

heten pa faltet rader visserligen innu, men vi
¢ detsamma blott ar tillfalligt. Aven om andra sva-
cet o aanu foreligga, svarigheter som alltjiimt kriva mycket
righete! 1” od och forbon hos missionens vinner, si ha vi dock
g m: mycket att tacka for. Bli vi ¢j tacksamma da vi
'\'A:.l”]l,t,”'llﬁt(]:,, ofta omvittnade Guds ledning som vira missioni-
:';(1'11} \I"l:xl]t)‘ vara foremal for? Och virmas ] vira hjirtan dd vi
inka pi den kraft och det l))(fskrvdt_l som frin Honom, missio-
nens Herre, beskirts dem? Bli vi ¢ Ill\':ll(*.(_,!cs tacksamma (1:} Vi
tinka pa de hroder ()Cl_l‘ systrar l)]zm(lnst:tppcrnas f()”\’,w\'llkil
under Arens lopp som ]\'lel‘Véll‘ biargats f()ru evigheten och for att
den dag som inne ar en 111011”51\':1_1‘11 av fr:m syndens og“h hcd(:n-
domcn;~ vilde uttagna medminniskor finnes som en Guds for-
samling darute? i =

Yiterligare ett amne till rtac‘l\'san.1.1wt OCINI samtidigt en anled-
ning till forhoppning for fran;ﬁulcn ar, att innu under de senaste
krigsaren, da det sett som 1_1.101‘1\'1151‘ ut, har Gud kallat nya man
och kvinnor for sitt verk darute. En del av dessa dro vi i fird
med att nu sinda ut. _

Sedan nagon tid ha samtliga vira missionidrer varit hemma
for vila, men vira beprovade vinner, missionirerna Joel Eriks-
son och Anders Martinsson ha rest ut med flyg for att
pa ort och stille undersoka mojligheterna till att snart ater-
upptaga arbetet dirute. Redan nu veta vi, att en del av vira

viga tro at

missionsstationer blivit raserade under kriget medan andra ma-
hinda endast skadats. Sikerligen blir det nédvindigt att upp-
fora minst tvenne nya stationer, dels pa hittillsvarande filt, dels
pi narliggande. Till uppfirande av dessa stationer onska vi nu
alla mongolmissionens vinners medverkan.

» Allemanstaget», om vilket vi antytt i borjan av detta upp-
rop, giller salunda att under jubileumsiret som ett sirskilt tack-
offer insamla 1.000 kronor for vart och ett av de gingna aren
eller tillsammans 50.000 kronor. Att mirka, ir att dessa femtio-
tusen kronor behdva vi utom de sedvanliga missionsgivorna —
alltsd som ett extra tackoffer.

Vi forsta att for att astadkomma denna stora summa behova
vi nd lingre in till vira vanliga givare, Vi maste med var vid-
jan nd vdra vinners vinner. Vi tro att om alla dessa vira viin-
ners vinner ge endast ett par kronor vardera — nigon kanske
Annu mindre, andra diremot mer — sa na vi Litt detta mal.

Till hjilp i denna insamling bland vira vinner sinder vir
expedition pid begiran ett insamlingskort, varav bilden
ir en reproduktion i forminskad skala. Vid en giva av
t. ex. 2: — kr. stryker givaren en motsvarande ruta pd kortet.
DA alla rutor pa detta sitt blivit korsade har kortinnehavaren
att till var expedition, Brunnsgatan 4, insinda beloppet 50:—
kr. Onskar nigon insamlare flera dylika kort — vilket vi hoppas
— si sinda vi girna sidana. Slutredovisning for alla kort —
dven for dem i vilka mahinda alla rutorna ej blivit korsade
— ¢nska vi fa fram si fort som mojligt.

Skinke si Gud sin vilsignelse dven till denna var insamling
och ma Han si ock i sin kirleksrika nad géra det mojligt for
oss att anvinda dessa pengar for hans rikes utbredande bland
stappernas follk!

Konungens irende hastar och det dr nid att fi vara med.

I°6r jubileumsinsamlingskommitterade
[idra i Herrens verk forbundna
Joel Lindblom

Harry Genborg Magnus Havermark
Jakob Lundahl Frank Mangs
J. M. Ollén Sigrid Sandquist
[ samband med ovanstiende upprop ma ytterligare — sdsom
redan i borjan pipekades — framhillas, att de som ¢j onska fi

de sirskilda insamlingskorten sig tillsinda, kunna begagna sig
av de med detta nummer medsinda postgirokorten. 50.000 dar
mdlet. Det kan nds.
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En hdlsning fran en av Hatt in Sum-
forsamlingens ledare.

Sitena tackar & den mongoliska férsamlingens véagnar.

»Bedjen Herren f6r oss.»
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I Oversittning lyder Sitenas — hovdingens och forsam-
lingstjinarens — 1 flygpost nyss hitkomna brev silunda:

Med glidje hilsas moderférsamlingen
i Sverige och dess Styrelse vid Eder 50-
arshogtid med frid.

Vi alla hir langt borta bedja till Gud
Irader, att den dyrbara hemforsamlingens
striavan att annu mera vidstrackt {or-
kunna frialsningens budskap ma forverk-
ligas.  Och ur djupet av viara hjartan
frambara vi vart tack till den varderade
hemforsamlingen som frin begynnelsen
for virt stackars folks skull sinde forkunnare som hjilpte
oss till kropp och sjil och forde oss till fralsningen 1 Kristus.

Denna tid ha minga olyckor drabbat oss, men bedjen,
att Herren Gud dter ma oppna en vig och fi'n*burlnn‘sig‘
over oss.

For den skull sinda vi nu alla som blivit delaktiga i 1ler-
ren var onskan om frid och vilsignelse over Ider hogtid
och over Eder alla, vara broder och systrar.

A den mongoliska forsamlingens vignar

Iider ringe Sitena.

En vddjan.
Av missioniar Gerda Ollén.

Da tiden for var avresa till Kina och
Mongoliet nu ir inne, ville jag sinda mis-
sionens vanner en varm hilsning. Det ar
med en kinsla av djup och innerlig tack-
samhet till Gud, som jag ser tillbaka pa
tiden hir hemma med allt vad den med-
fort av vederkvickelse och vilsignelser till
kropp och sjal. Men samtidigt raknar jag
det som en oandligt stor formdan att fter-
igen fa fara ut, nu nirmast for att taga del i den slutliga
granskning av den utforda revideringen av det mongoliska
Nya Testamentet, som vi hoppas fa utfora.
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[anan jag reste hem, var en sidan ‘i\"l'l.l']],\‘k]lil.lg' <>111£}jli.g‘—
iord pd srund av att representanterna for de 1 l\’]'ong'ohcl.
2101.1,1“(1(. missionssillskapen voro skingrade at olika hall.
L forhallandena ha andrats och missiondrerna ater-
hoppas vi kunna fa en kommitté till stand, som
{illsammans med 11_:"1;;’1';[ 111()11;;'({]151\':1 medhjilpare skall kunna
111{(}1‘:1 denna slutliga granskning.

Fn sidan gemensam g‘r:ms]fning’ iil" helt naturligt av stor
orst och framst med hinsyn till, att ett arbete, som
cor sig om Guds eget (n'(]“och som kmmum-r att .'ll]\'i'llljlll.\',
com man \'i]! hoppas, en lingre tid fl'ilnluilt, ej kan Ulff‘)l‘;l.\‘
'”()g grun(]_ll.‘»,"l nrl} Qmsm'gsful]l eller fu_ en nog mang-
aidig helysning. ]):u‘tll] kommer, att (!‘c i 1\10{1};()11@1’ arbe-
i;m(lc missionerna ha sin ver]\'sznnlm.(, forlagd till vitt skilda
len med sins emellan ganska visentliga sprakliga olik-

Tott samarbete dr darfor inte bara onskvirt utan dven

arl .
Nu, da
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nodviandigt.

Som forut namnts, hoppas vi 1 den namnda kommittén fa
en representant for pingstmissionen, ndamligen missionar
Tolke Boberg. Vidare for Skandinaviska Alliansmissionen
missionar Gunzel samt for Plymouthbroderna, som ha verk-
samhet i Ostra Mongoliet, rev. Sturt. Brittiska och Ut-
Iindska bibelsillskapets representant blir som bekant en
svensk, nimligen vir gode vin och medarbetare missionir
A. Marthinson. Vir mission representeras av missionir
[oel Friksson jamte mig. IStt stort boneimne dr, att vi
matte kunna fi limpliga mongoliska medarbetare, vilket
under nu ridande upprorda tider darute helt sikert ej blir
litt.

Jag ville dirfor rikta en allvarlig och innerlig vidjan till
viir missions alla forebedjare att omsluta denna kommitté
och dess arbete med entrigen och uthallig forbon. T friga
om detta arbete giller 1 allra hogsta grad ordet: »Icke
genom niagons styrka eller kraft skall det ske utan genom
min Ande, siger IHerren Sebaot».

[indast under medvetandet om ett djupt och oavlitligt
beroende av Guds Andes ljus och niadefulla hjalp och led-
ning skall detta arbete kunna slutforas till vilsignelse och
malet, det mongoliska Nya Testamentet i en ny, forbittrad
spraklig form spritt bland det mongoliska folket, bliva upp-
natt.
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I avskedets stund.
Av missionar ilsa Benglsson.

»De sigo ingen utom Jesus allena.»

Tlerren hade tagit lirjungarna avsides
frin mingden och fort dem upp pa et
berg — lyft dem over vardagens brusande
jikt. De hade f6ljt honom, och de fingo
se hans hirlighet.

Det  hinder oss som  enskilda  Guds
barn, att IHerren tar oss avsides, vi bl
ensamma. Ilan Iyfter oss ur vardagsmo-
dan pi ett eller annat sitt, men dir vi ofta knotande folja,
uppleva vi plotsligt hans hirlighet — och just darfor hade
han tagit oss undan.

Vir mission jubilerar. Det ir ett jubileum i underliga
forhallanden —— skingrade kristna, skovlade agodelar, rase-
rade hus — IHerren har tagit avsides. Han har fort upp pé
det berg, dir allt forsvinner, dir han allena ar kvar. Ma
vi som missionsvinner och missionidrer droja dir med ho-
nom, si skola vi fi se hans hirlighet.

Och just i jubileumsdagarna uppleva vi den oppnade dor-
rens giva. Vi fi resa ut, och mongollandet ir dnnu oppet.
Vi tacka Herren for denna stora jubileumsglidje, och per-
sonligen tackar jag, att det blir mig givet att ga in genom
den 6ppnade dorren.

Dessa dagar, sen utresa blivit bestamd, har jag statt som
pd forklaringens berg och sett ingen utom Jesus allena. I
forklaringens ljus ligger mina nio hemmadr. Herren har
varit den trofaste, omme IHerden, som givit uppgifter och
stingt vigar. Ofta har jag f6ljt honom knotande, misstro-
get, men nir nu tiden for utresa sd hastigt kom, kan jag
endast siga: »Allt har han vil bestillt.» Det dr med obe-
skrivligt forodmjukande forundran en liten syndig manniska
upplever den store Guden i hans omsorg in i minsta detalj.
Sannerligen —— »nir tiden var inne att nigot skulle ske,
da var han dir.»

Vi g alla mot en oviss framtid, men icke mot en mork,
ty han pa vilken vi fortrosta kommer alltid att pd alla sitt
vara dir. Diarfor kunna vi med glidje sjunga:
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Missionér Bohlin sager farval.

Niar Svenska Mongolmissionen firade
sitt 40-ars-jubileum, var liget ute pa vart
filt aven da oroande. Jag hade skrivit till
missionens ordforande och hort mig for
om mojligheten att fa gd ut, men det svar
jag erholl var ej sd hoppfullt. En del av
missionarerna hade for tillfallet fatt lov
limna sina stationer, och da vigade c¢j
missionen, sasom liget var, antaga nyz-l
arbetare.
ghingna frens ej sillan svira erfarenheter har

Trots de 1 e oy . P
M(mg()]mxssmncn e] gett upp sin stravan att ge

;\:,Q,«:;(l)\ltfﬂﬂ C‘Vnngclium'. For allt}agku vi Gud ?Ch giva honom
qran. Den Gud som 'lmr lll)l)C]‘l.Zl”lt undcr” gingna ar, skall
.ty framgent fora 3111'0\/'61‘1( 1'111 seger dirute pa stiappen.

[nfor missionens 50-ariga tillvaro boja vi 1 6dmjukhet

vira huvuden under tack till Gud f6r vad som har blivit
utrittat darute, och med tillférsikt och i tro pd vad Gud
kan utfora gi Vi frimodigt vidare. :
<< ¢ > : L i

Vvar vintetid synes nu forbi. Vi sta redo att fara. Under
dessa Ar av viantan har kz}llclscu provats och fordjupats.
Thland har missmod och 1_m§str(,).:%tf'm gripit oss vid tanken
pa att dren gdatt utan att vi fitt borja den uppgift vi kiint oss
kallade till. Men under (10}1 tid jag hade forménen vistas
i England och nu l]CInI.TlZl 1 sommar, fick jag en inre for-
vissning om att Guds tid var nira.

Minga ha frigat, hur det kidnns att resa, och jag har
svarat: »Det kinns bra.» 54 var det ej for nigra ar till-
baka. D kiindes det oerhort smirtsamt vid tanke pi utresa.

Nu har Gud Iyft av den bordan, och jag ser det som en
stor, oandlig nid av Gud, att jag far gia. Ja, Gud dr god!

Under vir mycket rika avskiljningshogtid uppe i min l?cm—
bygd Stromfors och Boliden riktades manga goda och upp-
muntrande ord till oss. Jag tinker pa sadana ord som:
»Gud ar trofast, dven di vi dro trolosa» samt »Ar Gud for
0ss, vem kan di vara emot oss» och: »I haven icke utvalt
mig, utan jag har utvalt eder» och »Se, jag dr med eder
alla dagar intill tidens édnde» -— Vad mer kunna vi
begidra?

Det ir med glidje vi g, men ocksi med biavan. Vi iro
mer Ain vil medvetna om vir egen svaghet, ofullkomlighet
och brist, men i forlitande pa Herrens narvaro resa vi me(i
frimodighet.

Si skulle jag vilja sinda en hdlsning till vira kira vinner
i norr och soder. Jag tackar Gud for Eder alla, och med
glidje tinker jag pd Eder. Det har glatt mitt hjirta si
oerhort, nir Ni lovat bedja for oss och niar Ni bett oss skriva
och tala om, nir Ni fa det svirt och ndr det blir morkt pd
var vig. Jag ar si glad att vi fd gora detta. Fi vi dela
sorgen och smirtan, skola vi ocksd dela glidjen tillsam-
mans.

Och sisom ett avskedsord till slakt, vanner och bekanta
ville jag ge Eder bibelordet: »Var trogen intill déden, si
skall jag giva dig livets krona.» Edvin Bolin.

Missiondr Birgitta Bohlin:
»Guds nad éar alltid ny.»

Da jag sitter hir bland de kinamirkta
packlidorna i var uppsagda ligenhet, gir
tankarna bade tillbaka och framat. Men
plotsligt bli orden i Klag. 3:22—23 si le-
vande: »Herrens nad ar det, att det icke
Ar ute med oss, ty det dr icke slut med
“hans barmhartighet. Den ar var morgon

ny».
Gud vare tack! Ar 1947 ar det icke ute
med oss sisom mission — alla oerhorda pafrestningar till

trots. Guds nid och barmhirtighet har burit igenom in-
till 1 dag.



Inte heller dr det ute med vir missions hemmafront. Jag
kinde det sa starkt vid var avskiljning i Bolidens l(apcll.
»Vi vill med Guds hjilp bedja {6r er.» »Skriv hem och tala
om edra svirigheter.» Ja, sd lit det. Kanske har vi aldrig
haft en sia stor och stark hemmafront som i dag. Missio-
nens Herre ensam vet det. Jag tackar Gud f6r varje hed-
jande och offrande missionsvin. Hall ut! f

Och [6r oss som fatt ordern: »@d ut», men som ar efter
ar statt infor stingda dorrar, dven for oss giller: det ar
inte ute med oss. Jag miste ater och iter tacka Gud for
hans vildiga niad. Tank, att han ej Iimnat mig for lange
sen! Det dr obegripligt. I stillet har jag fitt en allt star-
kare inre forvissning om, att min plats dr dirute pland
okenfolket, pd det att mongolerna ma lira kinna Guds nad
och kiarlek uppenbarad 1 Kristus.

Och da jag nu samtidigt ser pd vir framtid sisom mis-
sion och enskilda, di kinnes det tryggt i djupet i mitt
hjarta.  Varfor?  Darfor  att  Skriften sager: »Guds
barmhirtighet dar var morgon ny.» Di samlar sig tankarna
till slut i en bon. Jag beder: Herre, giv att detta ditt ord
blir levande verklighet for oss varje ny morgon !

Er 1 Guds nad lyckliga

Birgitta Bohlin.

Anna-Lisa Thorsell bjuder farval.
Nagra halsningsord vid avskedet.

»Och Jesus sade till dem : Foljen mig»
Markus 1:17. )

Med denna  Jesu uppmaning ville jag
sinda alla Svenska Mongolmissionens vin-
ner en hjartlig hilsning, innan jag lamnar
Sveriges land. »Foljen mig!» Missionens
Herre bjuder oss att f6lja honom dit ut till
Okenlandet. Nagra har han kallat att g4,
andra har han kallat till béne- och offer-
tjanst for dessa som gia och {6r missionens verk diarute
pi Mongoliets stipper.

—_— _‘35 c——

Kanske vi ibland forundra oss over, att Herren for oss
har valt en sidan enslig dkerteg som Mongoliet att arbeta
pi. Ja, Herrens vigar har val alltid forundrat manniskors
barn. Pa Terrens befallning maste Filippus limna Sama-
riens huvudstad och vickelsen dir och begiva sig ut pi
den 6de vigen. Huru underlig skulle inte uppmaningen
ljuda i Filippus 6ron, nir Herren sjalv forklarade, att vigen
var tom pd folk. Vad hade vil Filippus att gora pa den
folktomma vigen? Vi, som minnas berdtlelsen, veta, att
Herren tog Filippus frin vickelsen i Samarien for en enda
minniskosjils skull. Si leder och handlar Herren. Han
alskar de fa savil som de manga, den enskilde sival som
massorna. Det dr for de fas skull han kallar oss till Mongo-
liet. Nigon gidng i viras kom jag att alldeles sirskilt
stanna infér liknelsen om det forlorade faret. Sisom aldrig
forr grep mig bilden av honom, som limnade de nittionio
[or att soka det ensamma, som var forlorat. Iiknelsen
blev for mig en kallelse att folja Herren pa hans vig till
Mongoliet for att dir finna niagon eller nigra forlorade
far. Herrens uppmaning till tjinaren: »Ga ut, ¢d strax
ut», kom si allvarlig och uppfordrande till mig i den stun-
den.

»F6ljen mig!s> Den uppmaningen motte dessa som voro
med i Svenska Mongolmissionens fodelsestund, och samma
uppmaning méter oss, nir den 50-driga milstolpen passeras.
Sé linge Herren géar fore oss dit ut, sd linge miste vi folja.
»Vad man dirutover soker hos en tjanare ar att denne
métte vara trogen.» Nir jag nu stir infor uppgiften dir-
ute, ir det med en innerlig bon om ndd att kunna i trohet
tjaina och troget folja den Herre som ocksa till mig sagt
sitt: »Folj mig.» Till alla kiira missionsvinner hir hemma
ville jag rikta den bonen: Kom ihig oss darute! Bed, att
vi ma fa ndd att tjina, nad att dlska, ndad att folja missio-
nens Herre, nir han leder oss ut pi ensliga vagar och éde
stipper. Folj Herren ocksa du, niir han ligger missionens sak
pa ditt hjirta och uppmanar dig ll offer och bonetjinst i
den ensamma kammaren. Kom ihag: »Nir vi beder, sa arbe-
tar Gud.»

Vilsigne sa IHerren Svenska Mongolmissionen pa dess
jubileumsdag och allt framgent. Mitte vi alla alltid f& nad
att siga ja till kallelsen: »Ioljen mig »

Anna-Lisa Thorsell.
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Bolidens kyrka.

De senaste
missiondrsavskiljningarna.

Oforgatliga hégtider.

Svenska Mongolmissionen har haft hogtidsdagar den sista
tiden. Vi ha i minga ar 1mwt(11 efter vad som nu blivit
verklighet. Redan ar 1940, nir jag fick gladjen att tilltrida
ordforandeplatsen, talade vi om d[l fi avskilja nya missioni-
rer, vilka jimte hemmavarande missionirer skulle fi resa
ut och upptaga arbetet efter dem som snart stodo i tur att
atervianda hem. Foga anade vi att det skulle dréja si minga
ar, innan var lingtan kunde forverkligas. Nu har dock den
tiden kommit.

Den forsta missionarsavskiliningen cfter kricet skedde
1 Boliden .\'(“)ll(lél“'(_‘ll1(1‘(‘]1‘:]28[\\'3;1:JL‘]:]I]]]];‘(I"] IL)'\“ 1*- I-\ll"\)’(<l~‘ .\1\"“-](1‘(

g se - et var missionaret
na Edvin och Birgitta Bohlin, som da mottogo invigningen
ﬂ.tcr. att ha svarat ja pa « 1(‘11 heliga L.ll(lwn Boliden ar
missionir Bohlins hembygd, och det var dirfor helt natur-
ligt att hogtiden skulle hallas dir.

Missionssekreterare Havermark och makarna Bohlin hade

dagarna forut hillit miten pd ndgra platser i nirheten, i
= )

Iidein och Birgitia Bohlin.

Medle by den 25 september, i Skellefted den 26:te och i
Stromfors den 27 :de. Overallt var mycket folk samlat och
ett stort intresse gjorde sig markbart. Allt visade att Ed-
vin Bohlin var kind och uppskattad sisom en bygdens
representant, som nu skulle resa ut till det avligsna landet
1 Oster.

Sjalv kom jag till Boliden forst pa sondagsmorgonen.
Jag mottogs hjirtligt av pastor Karl-Gustav Selander, vars
gist jag ock fick vara under min vistelse pa platsen. Det
ligger nigot andligt och personligt berikande 1 att fi nya
vinner och knyta nya forbindelser. 1 det avseendet ha de
som ha sitt arbete inom missionen stora forméaner och rika
valsignelser

Hela dagen i Bolidens kyrka var dgnad dt missionens he-
liga sak. Sjilv fick jag glidjen att predika vid h(')x;mii%un
Texten for denna dag gav rik anledning att tala om mis-
sionen och om C\':mgc]u frigorande lm(l.sl ap till de otaliga
manniskor over hela den icke kristna virlden, som voro
bundna i vantrons och vidskepelsens bojor och som salunda
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aldrig genom sina egna garningar eller sin egen rattfardig-
het kunde nd fram till Gud eller fa del av frilsningens verk-
lighet. Och dock ha de sokt och strivat under Artusen-
denas lopp — 1icke minst det mongoliska folket for att
genom nffg*r uch_ boner och pilgrimsfirder och sjilvpligeri
vinna befrielse fran samvetets anklagelser och fi visshet
om syndernas forlitelse och frid med Gud. Missionirernas
hudskap ar det enda, som ger svar pi folkens sokande fri-
gor och ger den kunskap om Gud, utan vilken varje levande
varelse famlar i morker for bade tid och evighet.

Sjalva avskiljningshogtiden fdgde rum pi eftermiddagen.
Var kyrkan fullsatt pi formiddagen, si var den Gverfylld
pi eftermiddagen — icke endast kyrkan utan den stora
salen bakom kyrkan och alla horn och gingar. Folket stod
anda ut i dorrarna och lyssnade och deltog med ett intresse,
som var _‘\"1‘1‘1):111(10. Il den starka hogtidsstimningen bi
drog dven sangkoren med inspirerande prestationer. Forst
hollos korta anforanden av missionssekreterare I aver-
m”:ur!\', undertecknad samt missionir och fru Bohlin.
S:u‘sklll‘gt.lfs bada sistnaimnda gjorde ett mycket starkt in-
1”1.yt‘]\- ‘_If_tl\"il Il\:.\‘l(.ll_]nlllgSIll(lk‘ll leddes av komministern 1
Ojebyn, forre missioniren pi Fosterlandsstiftelsens India-
falt,. J: B, l<,'1<l):1}t I\ Iin miktig stimning vilade over
denna akt. Komminister Ekbicks gripande tal, priglat av
vad en missionir sjilvt upplevt under minga Ar pi ett av
varldens storsta missionsfilt, de assisterandes uppmunt-
rande bibelord, de unga missionirernas trosfriska svar pa
l'rf}g‘;lln <>mv(.Ic \'}Hc ga ut 1 den heliga tjinsten, korens
miktiga »Kring jorden skall horas att IHerren ir Gud, till
.11';Ll:11‘n:| foras forlossningens bud» o. s, v. — allt gav clt
intryck som sent eller aldrig skall glémmas.

“.\!14 de nyinvigda missiondarerna sedan blevo féremal for
valsignelser och lyckonskningar av snart sagt otaliga viin-
- . . R . = ] G e e . . . < ¢ O ‘

ner, bidrog ytterligare att forhdja stamningen.

Dagens hoetid var dirmed icke -

25 115,11.\) }n].»glul \‘111 dirmed icke slut. PA kvillen hade
slakten Bohlin anordnat ett samkvi i vilket i i
Blaks i m ‘lllﬂl'( nat ett m_m.]\\.nn. 1 vilket icke mindre
an sju broder Bohlin med familjer deltogo samt tva inkor
] A (' 5 l‘ " Pav N " " ] _— ‘ . 1.. .
3]],(.(1”})“(” (I("u !()1[1(\.11(m<|( broder Bohlin — en vildig
skara. )eh dndi fattades en broder, som befann sig 1
.?1;)(‘1\']]101111_. Den gamle fadern firade samma dag sin 16-
delsedag, 74 ar > v hjartlie 711 ] = O
5 lag, 74 ar, (.;(]] blev h:](nlh}\"l hyllad. Modern iar dod.
(h(” var en vardig avslutning pa en stor och oforglomlig
ag.
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Ulricehamns missionskyrka.

Fréoken Anna-Lisa Thorsells invigning.
Stor hégtid i Ulricehamns missionskyrka.

fter en vecka fick Svenska Mongolmissionen dter fira
en liknande hogtid, denna ging i mera sydligt beligna
trakter. Sondagen den 5 oktober avskildes i Ulricehamns
nya missionskyrka lirarinnan, froken Anna-lLisa Thorsell
for missionen 1 Mongoliet. Froken Thorsell har sin hem-
bygd i dessa trakter, och det var dirfor naturligt att hog-
tiden skulle hillas i denna del av landet. Det var likasa
med storsta tacksamhet Svenska Mongolmissionen mottog
missionsforsamlingens i Ulricehamn vinliga inbjudan att
anordna avskiljningen i dess vackra kyrka.

Pi kvillen fore hogtidsdagen hade mongolgruppen i sta-
den ordnat ett samkvim i en av kyrkans mindre salar. Dir
talade forsamlingens gamle predikant Lindell och hal-
sade oss vilkomna pi ett hjartligt sitt. Senare kom for-
eningens ordforande, fabrikor Ljungberg, och  holl
dven han ett varmhjirtat anforande. Han vinde sig darvid
sirskilt till froken Thorsell, som han vil kinde alltsedan
han borjade sitt arbete som sondagsskollirare icke endast
i Ulricchamn utan dven i den omgivande bygden. Korta
tal hollos av undertecknad och sekr. Havermark samt av
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iden senare gora en missionsresd 1 i

Iroken Thorsel] holl ' i““-cs.\‘«’lnt anforande

ocksa ett Mongoliet och hur

om hur hon fi'n-nummi[ kallelsen till
Gud lett hm”}cs steg intill denna stund. lirn e

N"ls.t:l :];1'(‘{ ngick med so] och glans over (]C”-]\( l*\ (] X “;_
den vid Asunden, Stora skaror [)‘,\]1(](? templet och (}HA red-
vidliggande mindre s:llcn‘ Det var h(,gli(]sst:m.nnn}?’:.‘ nar
pastor Forsmanpy inl(*(h]’o oudstjansten mcﬂ] litlaelideuing
och bon och en varm e till 5\'(‘1151\'11 Mnn;
golmissionens Det kindes sd
varmt att f(&rs:nn]inqcn i sin helhet deltog i var g’l':ul.]c Q}‘ll
vir hogtid. Aven denna oine fick ””(]Cr[cckllll(l halla for-
middagens predikan. 'l‘c:[clr var nu om hur Jesus mot-
tager barnen och fr:u'nhﬁilvr l)'n('ncns varde. En lzun_])'llg:n'c
text kunde knappast ha \';111; nir det gillde ;1\}?1(11]:111(101
av en lararinna f§r mi-\‘Si(mii]tcns heliga kall. Iu‘u ett u.]h
deles sarskilt sitt gavs har tillfalle att peka pe :10" V_ill-
diga barnaviirlden i de icke kristna linderna och vara plik-
ter emot dem. Denna oing skedde avskiljningen 1 om_cdcl—
bart samband med f£}1‘1{1i(1d2lg-elm oudstjanst. Iikasom i Bo-
liden fornams pa ety miltigt ()C.,]'lh(\’,'l'i])zindc ¢itt Guds Andes
nirvaro. Sdsom ett sirskilt minnesord gavs f’lt_dCll unga
missionaren Davids 121 :sta psalm med dess rika 1.()ft_011
om Guds omvirdnad och hevarande nad. Tcke minst viktigt
ar 1 detta sammanhang 16ftet: »Tlan skall bevara din sjal.»
Kropp och sj8l, allt vad missioniren iger och har, har han
helgat it Gud, och Gud har mottagit det for att anvanda
det och bevara det. Minnesorden ]'i(")(lo aven hir trosstar-
kande och uppmuntrande frin de assisterande broderna,
och singkoren bidrog pa ett sitt som gav en siarskild lyft-
ning dat hégtiden. Froken Thorsells minnesord skall icke
glommas.

Pa eftermiddagen fortsatte hogtiden. Di talade missions-
sekreterare Havermark och missionirerna samt pastor
Karlsson frin Lundsbrunn, froken Thorsells nuvarande
hemforsamling, och pastor Forsman, varefter under-
tecknad framforde Mongolmissionens tack till  Ulrice-
hamns missionsforsamling for det hjirtliga mottagandet
och all kirlek som visats under den minnesrika hégtiden.

Frin Ulricehamn gick sedan firden till Géteborg, dir ett
samkvim var anordnat méindagen den 6 oktober pi Hus-

‘ilkomsthalsnimg
representanter och vannet
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hallsskolan  Margareta samt ett offentligt missionsmote
nasta dag i Betlehemskyrkan. Vid samkvamet fattades tvi
for Mongolmissionen viktiga beslut, nimligen dels att Gote-
borgsgruppen dtager sig underhallet for missionirskan-
didaten, f. d. banktjinstemannen IErik Almefors, som for
narvarande vistas 1 London for utbildning, och dels att
gruppen limnar ett bidrag av 1,000 kr. till den jubileums-
insamling som piagir med anledning av de giangna 50 dren.
Det var goda dagar vi tillbragte 1 Goteborg. Bland annat
hade styrelsen for gruppen anordnat en gemensam middag
for mongolvinner pd Ynglingaforeningen Libanon. Kiir-
lekens gemenskap tager sig manga uttryck.

Nista plats var Bords. Dir ha vi egentligen tvd grupper
mongolvanner, vilka dock samarbeta 1 det gemensamma
syftet. Dir var ett hjartligt samkvim vid 5-tiden pd cfter-
middagen pd IHushillsskolan Margareta och pa kvillen ett
vilbesokt mote 1 Missionskyrkan. I detta mote deltog kyr-
kans kor pd ett mycket upplyftande sitt. Vid samkvimet
meddelades, att froken Thorsell sasom missionidr har sitt
underhill garanterat frin Bords.

Sd ha dessa hogtider blivit en milstolpe 1 Svenska Mon-
golmissionens historia, som sikerligen kommer att betyda
mycket for kommande tider. Allt manar oss till tacksam-
het mot Gud.

J. E. Lundall.

» Valsiona de wviltnen» . . .

Vilsigna de wittnen, som ga i ditt nann

Att resa baneret ddrute.

Din trohet dem wvare en skyddande hamn

Och ljuvligt i famn du dem slute,
Hugsvalande sasom en moder.

Var sjilv deras starkhet, med kraft dem beklid,
och lir dem att manligen strida,

alt ulsa i hoppet den himmelska sid

Och wvixten 1 tdlamod bida

Av dig, som allena den giver,
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»Vidéppna dérrar for vér mission
i Durbet.»

Missiondr Joel Eriksson skildrar sina reseéventyr.

Peking 1 oktober 1947.

Infor vart femtioarsjubileum vill jag
genom Ljusglimtar sinda alla vira kidra
vianner runt om i Sveriges vina bygder en
hilsning frian det land och folk som Gud
sa sarskilt lagt pa vara hjirtan. Huru ons-
kar jag ej, att vi fatt fira denna hogtid
under normala forhallanden och med vira
kira mongoliska kristna pid de olika sta-
tionerna. Nu ligger faltet, som kostat s
mycket av tirar, offer och blod och dir vi tyckte oss skonja
mognande skordar, édelagt av tidens svara stormar och At-
minstone for tillfillet stingt for oss. Det dr tungt, men vi
fa gora som de kinesiska bonder, som jag sig nyss pi dter-
vagen fran ett besok i Mongoliet. En svir hagelstorm for
elt par veckor sen hade slagit den vixande grodan till mar-
ken. Nog ar det tungt och bittert, men di solen och viren
kommer, borjar man omigen pa en forhoppning. Men vi
arbeta och sd inte bara pid en forhoppning utan i lydnad av
Jesu ord: »Gan ut i hela virlden och prediken evangelium
for allt skapat».

Det ligger ju ndrmast att man vid en hogtid som vAar
gor en dterblick pd de gingna 50 dren och stannar for de
minga tacksigelseamnen som dven vi, trots allt, ha. Men
det forstar jag, att mina kamrater komma att gora. Helst
skulle jag velat ge en skildring frin vira stationer i dag,
men tyvarr har jag ej kunnat resa upp, ty de roda befista
sitt vilde daruppe, och myndigheterna hiir ge oss ej tillat-
telse att resa upp, dven om det vore mojligt. Men jag har
haft gladjen att fa gora tvd resor upp till |)ll1‘])Ct~lll()1]:1;‘()](:1‘llil
i sommar — den forsta med min gamla kamrat och viin
Anders Martinson. Den har jag redan skildrat for Ljus-
glimtars lisare. Den senare fick jag gora med min ame-
rikanske kollega, rev. Stuart Gunzel samt Skandinaviska
alliansmissionens ledare, rev. . Johnson och kinamissioni-
ren Fred Nelson. Det blev en hindelserik resa med mirk-
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liga bevis pa hur Gud kan linka hindelserna och hur {6r
dem som ilska Gud allt samverkar till det basta.

PA grund av regn, de varsta i mannaminne, hade vi svirt
att ta oss fram, siarskilt vid flodovergangarna, och den
gamla bilen utsattes for svira pafrestningar. En kvill gick
den sonder. Vi hade just kommit 6ver en flod och som vi
skulle upp for banken blev det tviarstopp och ett malande
liud frin bakaxeln. Kipan hade brustit, och det syntes
f\;'cnzlsl, att det var otankbart att fortsitta for egen maskin.
Vi miste skaffa dragare for att komma vidare, och vi hade
15 mil ned till missionsstationen Kweisue. En 3—4 km. at
vister hade vi ett tempel, Gatton Gdlin Sum, men i
Oster syntes pid nirmare hill nagra talt. (}unzcl“()cl‘1 jag
gick dit for att se, om vi kunde fi lina oxar att fora bilen
till templet. Oxar fanns, men inga seldon och_ inga drag-
linor. Och di vi kom ater till kamraterna i bilen, var det
redan nermorkt. Det var ingen annan rad an att vi fick
sitta i bilen éver natten med en filt svept om oss var och en.
Dess bittre var det ej kallt, men det kindes kyligt i alla
fall pi morgonsidan, ‘och somn blev det ej mycket, hop-
trangda som vi satt 1 bilen. ' - i

i morgonen tog jag Nelson mc(l-mlg' tll 1cm.])]ct f”ur
att be om hjilp. Som vil var hade vi en f. d. patient dir.
Oxar skulle vi {3 for att dra oss till templet, men sen lkunde
de ¢j Ataga sig att hjilpa oss lingre. “SClllln.\:‘i viarmt upp
oss med mongolte och rostade gryn, vinde vi ater 1.116(1 tre
oxar, och med viss svarighet lyckades vi kora bilen till
templet. '

Nu kom flera av lamorna och bad mig att genast komma
och se till deras storlama som var sjuk (han var en av de
mindre »levande gudarna»). Det var en svir tandbold or-
sakad av en infekterad visdomstand. Han kunde ](1](1])]:(1.%‘1
Oppna munnen, och hakan var vanstalld av en .stcnhurd,
djupt liggande svullnad. T tre veckor hade han lidit av det,
men nu kunde han knappt svilja foda, och krafterna var
mycket nedsatta av f('}rg'iflninggll. Jag s:ld.c honom f1:zm
borjan, att jag riktigt tyckte mig se, 1tt Hlmmc}.ens Gud
nu ordnat det s, att han skulle fd ]_11:11[). "Varfor skulle
bilen gi sénder och vi bli uppehdllna just hir?

S4 bad vi med och for honom och skred sen till verket.
Men att fi upp munnen var svirt, och sen hél(]? jagi hallb‘tlg-
heten ej fitt med en tandting. Men sen virengjort biltangen,

fick den tjinstgora, iven om det var svart. Och om en stund
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kom tanden ut. S3 borjade vi med varma omslag, och jag
oick och bytte dem varannan timme och fick 'd"lh:m(l'L llnt
fillen att tala med honom och limna de evan 'fcli‘zdé(]'lr vi
hade. H"“.l ]}/ﬁ.\'ll:l(lc girna, och jag tror ;lit‘ h%ﬁ s‘i:il\; sag
det miirkl.x.gfl 1 vart sammantriffande, /\’m]rzt dtawc‘ﬁ; ('f{éli
middag ])()l']f‘l(](‘,' svullnaden att mjukna, och 1\'(1f?(;c£1 fanns
det nu var pa ‘IJU]"CI'. Vi fick 2d ned 6ver en c.cnti?nctcr f("){'
att ni (101,.111(?}1 dd kom ett gulgront, tjockt gtink'm’(lc var
och dgonblickligen littade det hela. y’»fi;lc ]m’nhoch irmx‘ f(’:ll(’
lyste upp, och nu forstod de alla att det viirs’tﬁ \'('n: over
och att lznn;lu.s liv var riddat. Nu var mitt liillj‘illch att be
honom om hjilp, och jag visste, att nu kunde \’i( fa 1‘1‘i§t'111
vad vi ville.  Jo, i“mnrg(m bitti, om regnet s]ﬁt:w ‘lel(”‘L‘ (\'i
fi tre oxar och tvi man, och de borde pi en duqy 1;'111111:1 ta
oss ned 11”‘ Shil])l,”(xm_]'/,c]s gamla missionsplats, dir han
hade v;um(;l och diar vi hoppades i kinesiska karrhistar.
Regnet slutade ocksi vid 3-tide ~oone - ) AT
l\'](ll'll:‘ innan solen kmnl 1:]1)(11) %11112'(1]1( 1]1'11]]’;:)1_”"”.‘\T"”‘](_“v 0(]} 'Vl "
Ly 10 ' 5 c rma var inte pigga pa
att starta, ty mulet och bl6tt var det. Men mina uTNCI‘i—
jaman och byta omslag. son e n 28 fick g och vicka star-
ik ) S I att satta fart pa det
hela. Han h‘u“lc. Sovit gott for forsta gingen pa tre veckor
och ]\'11_11(10 s'\'ul‘_lzl utan svirighet och var rorande taclksam
('].].!11‘11 inte rlktlgt beliten med att vi hade si br:"ttlox(n. \}f[zm’
bjod oss att leﬂ](l(.l komma och hilsa pa, di vi kom till trak-
ten, och Jag paminde honom om igen om att han hade Him-
m_glcns Gud att tacka fér att vi kom och att han kunde fi
]}Julp g‘ﬁ}l()ﬂ'} ]m.]"mm, .f)ch jag bad honom forska j evange-
]w;x(])(lln ;;;m‘;il( v]g('ll:]E:C,lf;:l}ls;];:1cjgct»1'lsf i:ch](friils_ui'ngcnwi 1]()1](3131.
e bl o ek MGlliles Vi frin lamorna i (x.il“,()ll (.x'ul,
;:rzm med oxarna 11c(\1 ::1011]1](()[11]1;:81 f])d .&’I}i]\'] S‘ilkl«'l' g
rdl gom i oo Bedon stt em mil rett ingen mans
]‘};1-](.' : VJer Kinesernas och mongolernas boplatser.
Viag fanns det bitvis ingen, och snart tappade koérkarlen
hc.].l bort <lcn“(>ch forde oss ut i en sandig flodbidd och bland
grastuvor, dir oxarna oupphorligt stre}kzu]c. Det sig ;:iilt
h()])])].(.).\‘t ut, men efter mycket arbete och allas forenade
anstrangningar kom vi igenom och ut pa vig igen. Men
den natten fick vi stanna ute i vildmarken. Vi ]]Zl(l;‘ blivit
varnade for att stanna i detta ingen mans land, ty det var
:::Eclr'yf{gu tl'znlftcil'. Men vi kunde inget g‘("n':l’, ty oxarna

kade ej mer 1 de ibbig: & 3 il var
Vi 0ss (I()Jck vid S()l;2(1:;!’111]1)132;;1([11101(m'- 5‘—”_“ Vd]‘\jflr"' ]V’(_‘fi”}.“‘
I ppe 1 en vild bergstrakt, dir
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vi valde en skyddad fordjupning, dir varken vi eller vir eld
kunde ses it nidgot hill. Lugnt fick vi ocksa vila, men kallt
var det, dir vi redde virt liger pa den bléta marken utan
talt, men under en strilande stjirnhimmel. Den kvillen
talade jag om och tinkte pa Jakoh och himlastegen. Iler-
rens ‘anglar vakade ocksd over oss. Men ruggigt var det
att stiga upp fore solen med termometern just vid frys-
punkten utan briansle och utan mat (vi skulle ju ha varit
framme pia dagen och lamornas flottkakor och lite havre-
mjol vi hade tog slut pa kvillen). Vi fick gi till tretiden,
innan vi kom till de forsta kinesiska nybyggarna cn enlkel
jordkoja.  Familjen var samlad omkring kineshondernas
enkla middagsmat, och vi blev bjudna att ta del i méltiden.
Siger jag att det var tusentals flugor i rummet, si over-
driver jag ¢j — men sillan har jag atit med sa god smalk,
sedan vi bett Gud valsigna maten. Till och med missions-
direktor Johnson, som forut varit ganska radd for kinesisk
och mongolisk mat, it tappert. Vi kunde inte underlita att
uttala vir glidje. »Ja», sa han, »jag ansdg, att da jag har
en si ling och krivande resa framfor mig, fick jag inte ta
nagra risker. Men nu miste jag ju ata for att leva.
Som vira oxar var mycket trotta, hyrde vi nu oxar av ki-
neserna for att ta oss ned till Shabi, och dar fick vi hyra fyra
kiarrhdstar som drog oss ned till missionsstationen Kweisue
pa tva dagar. Men de vigade inte kora bilen, ty histarna
var for ridda. Men genom att binda bilen efter deras stor-
kirra gick det fint. Histarna fick ga som de var vana, och
alla var nojda.  Aven om missionsdirektorn blev en vecka
fordrojd, si insig han ocksd, att det kunde ha gatt bra
mycket virre — ja, att Gud underbart forde oss igenom.
Mycket annat hinde oss under resan, men det limnar
jag nu. En av vinnerna i Kweisue, dar de varit mycket
oroliga for oss di vi blev si fordrojda, sade till broder
Johnson: »Nu har ni vil stoff for en hel bok.» »Ja, for
bocker», sa han. In god sak var att nu fick han en verklig
inblick i hur en mongolmissiondr har det i vardagslag.
Det djupaste intrycket for mig ar dock detta: Gud leder.
Red. N. P. Ollén samlade for nigra dar sedan skildringar
under rubriken: »De ha sett Guds hand». Hir sig vi ocksa
Guds hand. Nu fi vi bedja att genom dessa hindelser ocksi
nigot ma vinnas for Guds rike 1 Durbet. Och att var patient
md finna Jesus som sin Fralsare.
Men jag maste fi tala om en sak till. Dd jag gick om-



]\'1‘1115\" 1 templet ;

. Gattan Gal, fann jag till min stora for-
vaning en

Lammal korsmirkt minnessien inbyged 1 kanten
= den plattform, varpd templet ir byggt. Pa évre och yttre
sidan syntes Klart det nestorianska korset. Iin mil soder
‘_)fn templet 13g vid var vig en gammal stadsruin med flera
I\i‘(‘r“\]"("'.lﬁ_ﬁgﬁ‘;{nu .\'”l(‘l]:'l‘]' lng(l bade kors och inskrifter — }_Ytl_
Sen syriska. Hir lig pa 1000-talet en stad, som tydligen
lliulo en (.lcl kristna, kanske en liten kyrka, dir man samlades
for att tillbedja levande Gud. Det var har en mirklig mis-
Sionsrorelse som nadde ut éver stora delar av Asien. Den
nestoriansky kyrkan har skildrats som en k yrka i
1)-1- and, men elden tog slut, och kyrkan svalnade och
gick under och et enda som finns kvar ar stenar som
tala o Lala varningens ord till oss. Vi fira 50 dr! Fran-
SOm, missionens grundliggare, var en eldsjial — hur ar det
med elden i vira hjirtan i dag? Infor alla provningar som
.\.\"Cnsl\':l l\r‘]'nng'()llni:\'si(mcn moter, behova vi mycket av Jesu
karleks eld i varg hjartan. '

En glidje f6r min vin Anders Marthinson och mig 1
sommar har varit att se att dorrarna i Durbet ir vidoppna
och att folket lingtar efter att vi ska komma. Det gor ett
f\'ll_?m.ﬂ:l]t missionirshjirta si gott, och jag vet att det ska
.}Ikln‘],l?l vira vinner att hora. Och att de kristna och folket
! vara gamla trakter lingta efter oss ha vi ocksi hért, men
dar ar dérrarna stangda. Jag onskar att Ni, kira vinner,
k}lmmt se o0ss 1 somras med en skara unga mongoler utan-
for tiltet ivriga att lira en kristen sing och lyssna till
budskapet. Sista resan hade jag ocksid glidjen att fa tolka
!n‘. Johnson da han framforde ett budskap till dem vi motte
1 byarna. Sirskilt virdefullt var ju ocksa att fa diskutera
vira framtidsplaner med Gunzel och Johnson, Deras mis-
stlon ar vir nirmaste granne i vister. Nu dmna de stricka
sig norr ut och vister ut frin Patse, och om vi ta upp
arbetet i Durbet och kanske i Darchan Bel, fi vi mera sam-
arbete, dn vi forr haft.

Den stora planen for resan — vi imnade ju fara lingt vis-
terut, anda till Tibetgrinsen — kunde vi inte fullfolja 1
sommar. Det dr litt att sitta hemma och géra upp en plan
att resa genom Mongoliet till Kuku nor lingst ivister.
Det ar annat, dd man kommer ut och ska forverkliga planen
och snubblar 6ver alla hinder och svirigheter. Forst var
det viar gamla bil, som vi insig inte skulle orka med det.
Sen var det sd gott som omdjligt att ordna bensinfrigan.

Si dterstod att ta kinesisk Tastbil, kanske en 14 dar pa top-
pen av ett par tre tusen kg. gods hoptringda med 3540
kineser i ur och skur, dir det gillde att halla 1 vad som
fanns av rep for att inte kastas av vid Dbilens stotar och
kringningar. D vi blev sa [ordrojda vid starten, kunde
inte Anders Marthinson heller Tova att folja mig, och ensam
varken orkade eller vigade jag ge mig ivig. Nu fi vi vinta
till viren och se, hur Gud leder det. Vi vet att vi ha en
oppen dorr i Durbet och méjlighet att verka i dessa trakter
visterut. Bade Anders och jag anse att vi forst hor ta upp
dessa mojligheter — - gi in medan (1(31‘1‘;1.1'11:'1 ar Oppna. Och
sa fa wvi 4])0(”“ Gud leda viar mongolmission dag for dag
under dagar som ligga framfor. o

S4 wville jag ocksi harmed fa sinda hjirtliga hilsningar
till alla kira vinner runt om i virt land som jag fick glad-
jen besoka under resorna diarhemma. Jag tackar Gud vid
tanken pd den uppmuntran Ni beredde mig med ert intresse
och er offervilja. Gud give Lir och mongolmissionen och
oss alla nad att hilla ut, tills Jesus kommer.

Joel Eriksson.

Anders Marthinson jubileumshdalsar.
»Hjalp ér av néden.»

Kalgan 27 sept. 1947,

Svenska Mongolmissionen firar nu sitt
halvsekeljubileum. Huru mycket av lidan-
de, pr(&vhing:n' och strapatser inrymma
inte dessa 50 drs arbete 1 Mongoliet. Dock
inte bara svarigheter, men glidje och se-
ger.

FFor nagon tid sedan fragade en person
mig: »Ar det inte slut med Mongolmis-
sionen? Filtet ar ju stingt.»  Slut med
Mongolmissionen ! Nej. Detta idr bara borjan. Och 1 ])m‘j
jan gir det ofta litet knaggligt. Under iircnf; l()pp ha vi
méinga ginger sett att Gud har en sarskild vag 1_‘()1' (lennuzl
mission. Vigen ir en Konungs vig. Kanske litet ofér-
stdelig ibland, men han har en stor och underbar plan med
allt vad han gor. Det ir hirligt att fi vara med att full-
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f6lja Herrens stora plan i detta hirda och karga land.
Du missionsvin och medarbetare, ¢lém inte att han gett
dig ett vildigt uppdrag. IHans fortroende till dig och mig
ar stort. Den uppgift vi fatt ar en av de sviaraste, som han
har att ge. Skola vi svika virt fortroendeuppdrag, det
att ge mongolerna evangelium? Nej, vi vilja ge ut oss an
mera under de dr som ligga framfor.

Under var senaste resa kommo vi till ett av Mongoliets
storsta tempel, Sharr Muren. Kvillen innan tempelfesten
skulle avslutas slogo vi liger ett stycke framfor templet.
Den sista dagen var den stérsta och ganska mycket folk
kommo for att tillbedja sina gudar och fi sina synder for-
litna. Vi voro ganska bivande, nir vi tinkte pa morgon-
dagen. Huru skulle vi, nigra svaga Ierrens vittnen, kunna
anfalla denna morkrets boning? Ur viara hjirtan gingo
standiga rop till var Frilsare om hjilp och vishet.

Stunden kom, di vi skulle trida fram {or folket. Efter
att ha overlimnat oss at var Ilerres nidefulla ledning
foro vi ned till templet. Genast samlades en stor skara
kring bilen av nyfikenhet. Alla syntes si vinliga, och vi
borjade genast att tala till dem om Gud. Vi fingo dirvid
vid den tempelfesten erfara att Gud kan 6ppna den allra
hopplosaste hednabygd for sitt Ord.  Pristerna voro si
ovanligt vinliga och inte, som de oftast iro, spydiga och
dumma. Vid ett tillfille fick jag till och med sjunga ett
par mongolsinger for dem. Sokte [Oorst att forklara me-
ningen for dem, och si inbjods de som kunde lisa att folja
med. Alla horde intresserat pa. Det var som Gud ville visa
oss, att det finnes stora mojligheter kvar till arbete 1 detta
land. Han ville ge oss en glad uppmuntran. Tink vad Gud
ar underbart god!

Stora delar av 6stra Mongoliets folk genomgir nu en
svir tid. Hjilp dr av noden. Och snar hjilp. Uppe i vara
trakter rasa nu en hel del rovareskaror. A minga stillen
fara de mycket hirt fram. For tillfillet ha vi manga flyk-
tingar hiir i Kalgan. Och en stor skara finnes uppe i Chang-
pei. De flesta aro buriatter, som under de sista 20—25
dren bott uppe i Abogei. De ha kommit i strid med de
skaror som till storsta delen ha makten diruppe och mist
fly. En hel del dro sirade och utan klider. Andra ha de
vanliga sjukdomarna, och minga, minga iro i behov av
snar hjalp innan vintern gor sitt intig.

Vid motet 1 Ovre staden hiar i Kalgan forliden sondag
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hade vi tillfille att tala Gl ett par grupper sidana flyk-
tingar. Det kindes si hirt, och ingen syntes vilja glinta
pi hjartats dorr. Det lig si mycket morker och misstinlk-
samhet i deras blickar. Stackare, de hade gitt igenom si
mycket. Man kianner sig bra enkel och fattig, di man
stilles infor sidana stingda hjiartan. Det tar tid och myc-
ken uthdllig kirlek, innan dessa hjartan tina upp. Sedan
dess har jag mott dem ett par ginger pa gatan, och de
synes ha Dblivit litet mer tillgingliga.

" Forliden sondag hade jag tillfille att vittna foér ett par
mongolhovdingar frin IHatt in  Sum-provinsen. Vilken
skillnad det var. Dessa tva vanner drucko in varje
ord. Tlir sig man tydligt vad vir mission utridttat under
dren lopp. De hade forut vid olika tillfillen traffat vira
missionirer och vira kristna. Sitena och LErrentjin Dortji
hade sikert gjort ett gott intryck pa dem. Det arbete som
utforts 1 hela Chahar och Sjill in gdll samt Dur-
bet dr ovirderligt. Det dr var innerliga hon, att dessa
provinser snart ska Dbli fria frin de oroliga skaror, som
gora det omdojligt att arbeta didruppe. Mongolerna 1 de
trakterna ha gitt igenom och g igenom svira pass. Ma vi
bedja mycket for dem.

D& vir kira mission nu fyller 50 ér, vilja vi av hela vért
hjarta tacka Skordens Herre for vad han gjort genom Eder
och bedja Gud rikeligen vilsigna Mongolmissionen under
dagar som komma. Icke for alltid skall det vara oro och
bivan. Annu en ging skola vi fa uppleva nidgot stort och
underbart i Mongoliet. »Om sadant pd den tiden kan
komma att synas alltfor underbart, icke miste det vl
synas alltfér underbart ocksd for mig? siger Herren Se-
baot.» (Sak. 8:6.)

Svea forenar sig med mig 1 ett hjirtligt tack for ar som
gdtt samt Onskan om Guds rika vilsignelse under dagar

som stundar. Anders Marthinson.

Meddelande.

Avskedsmote for missioniarerna Gerda O]Ién,_ Elsa Bengts-
son, Edvin och Birgitta Bohlin samt Anna L‘isu Thorsell
anordnas 16rdagen den 1 november kl. 7.30 ¢. m. 1 Betlehems-
kyrkan, Sergelgatan 6, Stockholm.
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Anforanden halles av de utresande samt av representan-
ter for missionsstyrelsen. Sing av stud. Stefan Skallsjo
och Mongolmissionens damkor.

[ofter det offentliga motet 1 kyrkan serveras kaffe i lilla
salen. Missionsoffer upptages.

Missionidrerna komma att avresa med tag till Oslo, dar-
ifrin med flyg till Hongkong och vidare till Peking, var-
ifran fiarden fortsittes med tag till Kalgan, dir de komma
att stanna 1 vinter och studera spriket. De lamna Stock-
holm den 3 november med tig, som avgiar frin Centralen
kl. 22.25. Flyget gir fran Oslo den 5 november kl. 11 och
beriknas vara 1 Hongkong den 11 november.

Sondagen den g november firar Svenska Mongolmissio-
nen  sitt  go-arsjubileum 1 Betesdakyrkan, Floragatan 8,
Stockholm. K1 11 hilles hogtidsgudstjanst med predikan av
domprosten Algot Anderberg, Uppsala, dessutom medver-
kar redaktor Jakob Lundahl och pastor Arthur Johanson.
Solosiing av kyrkosiangare Harry  Sagner.  Gudstjansten
kommer att radieras.

KL 18 halles missionsmote och hogtidssamkvim, varvid
forekommer inledningsanforande  av  missionssekreterare
Magnus Havermark samt tal av fru Ulla Lidman-Frosten-
son och vira egna missionirer. Sang av damkoren, Kaffe
serveras 1 kyrksalen n. ho Missionsoffer upptages.

[ samband med jubileumshogtiden kommer Paul Eriksson,
son till missionir och fru Joel Eriksson, att avskiljas for
missionirskallet. Tlan utreser sedan (i1l Mongoliet inom
den nirmaste tiden.

Ljusglimtar fran Mongoliet
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\Séulc{en.

Missionéir Fr. Franson var en gang pa 1890-talet 1 Mongo-

liet. Det beriittas, att han knibdjde pa stippen och innerligt
bad Gud om missiondrer for della forsummade land.

Synen han sdg levde sedan alltid i hans hjdrta. Ett folk
med gudslingtan men utan Gud, ett folk, som drtusenden ige-
nom limnats att forgas fjdittrade i hdrda bojor, vidskepelsens
och lastens. Ingen hade upplyst dem, ingen visste vigen till
livet.

Vi ha en skuld till detta folk, vi kristna, en skuld atl betala.
S forkunnade han vid hemkomsten, och sd kom Sverska
Mongolmissionen till.

Mer én femtio dr har gatt sedan dess, men ha vi belalt
skulden? Ack, bara en borjan.

Skulden maste gildas, mycket dterstar. Det mesta dter-

star.



Jubileumshélsningar.
Hjartliga lyckénskningar.

Vid var femtioarshogtid forelig telegrafiska hialsningar fran
vanner till var mission inom olika liger. De uppliastes av mis-
sionssekreteraren, som uttalade sin tacksamhet Gver dessa vittnes-
bord om forstaelse och sympati.

Fran Kvinnliga Missionsarbetare, som alltid sttt vir mission
nira, hade inkommit foljande telegram :

Pd hogtidsdagen ga vira tankar till Er mission med tack for
gemenskap under femtio dr och for det foredome Ni givit i tro
och uthdllighet. Md allmaktens Gud rikligen wilsigna et nytt
decennium med ny tjinst. K, 6. Ass stgreise

Maria Bernadotte.

Svenska Alliansmissionen, som har sitt filt nira mongoliska
gransen 1 Kina och darfor ofta kommit i kontakt med vira mis-
siondrer, sinde foljande hilsning :

Swvenska Alliansmissionens hjirtligaste lyckinskningar pd jubi-
lewmsdagen och tillonskas Guds rikaste vilsignelser under kom-
mande verksamhetsiar. Upp 3:8.

Vitus, Skooglund, Almquvist.

Det citerade bibelordet lyder: » Jag kinner dina girningar. Se,
jag har latit dig finna en oppen dorr, som ingen kan tillsluta.
Ty vil dr din kraft ringa, men du har tagit vara pi mitt ord och
har icke fornekat mitt namn.»

Fran Lirarinnornas Missionsférening forelag foljande hals-
ning :

»Vi, Mongolmissionens vinner i L. M. F. kinna det som en
stor glidje i dessa dagar att en sd stor shara fatt draga dstad,
vilsignade och avskilda for helgedomstjinst i Mongoliet. 11 tacka
Gud for den stora formdnen att han ocksd &ppnat vigen for en
av wvira egna, Iilsa Bengtsson, att vara ’kallad och JTesu Kristi
egen’ for det underbara arbetet. Di Mongolmissionen i dessa
dagar firar ett stort jubilewm, iro vi glada att oclksd fa sinda en
hilsning med ordet i 1:a Moseb. 18:14: °Ar dd ndgot sa under-

" SR AF Sl ads o3 i o f P
bart att Herren icke skulle {6rmd det?’s Fir L. M. .

Maja Janson.
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En av de norska missionsman, som linge och till vilsignelse
verkat 1 Kalgan och hirunder visat de vira mycken sympati,
diakon Reckebo, har ocksd telegrafisk sint sina lyckonskningar.
Avensa upplistes telegrafiska hilsningar frin mongolkretsarna i
Kalmar, Skellefted m. fl. platser.

Som uppskattad gist vid jubileumshégtiden var nirvarande en
son till grosshandl. J. W. Wallin, Betesdakyrkans grundliggare
och linge dess ledande kraft. I en versifierad hilsning hyllade
nu registrator Oscar Wallin Mongolmissionens kiirleksgiirning,
de martyrer, som stupat, de offer som bragts i detta iAd'a och
stora verks tjanst.

s

Det bor ocksd med tacksamhet noteras de bevis pa sympati,
vir mission mottagit fran pressens sida i samband med jubiléet.
Sa har Dagens Nyheter publicerat en utforlig och sympatiskt skri-
ven framstallning i anledning av jubileet (i form av intervju med
missionssekreteraren) och likasa har de biada kristligt orienterade
dagstidningarna Swvenska Morgonbladet och Dagen dgnat vir
mission uppmarksamhet medelst flera artiklar bl. a. i form av
intervjuer och referat priglade av varm uppskattning av var
missions stravanden.,

»Ni har aldrig givit tappt.»

Bland skrivelser som inkommit i anledning av jubileet anfora
vi foljande, som sints oss av en av missionens gamla trofasta
vanner, grosshandlaren och skriftstillaren E. Alfred Jansson,
som under en ling f6ljd av dr beklitt befattningen som en av
revisorerna inom missionen. Han skriver:

sJag dlskar Swvenska Mongolmissionen av tre orsaker. Forst
och friamst darfor, att den i en efter mdanskligt sitt att se hopp-
los uppgift aldrig har givit tappt, utan ofortrutet och envist hdl-
lit fast vid sin gudomliga kallelse att trots alla hinder fira
cvangelivm till en © synd och vidskepelse bunden folkspillra. Diir-
for stralar en Elar liftesstjdrna over denna missionsgdirning.»

Jag syftar hiirvid pa orden i Uppenbarelseboken, forst uttalade
av Herren till Filadelfias forsamling : »IEftersom du har bevarat
mitt talamods ord, si skall ock jag bevara dig» och ytterligare :
»Se, jag har givit infor dig en upplaten dorr, ty du har ringa
makt.» (Upp. bok 3:10 och 8). » Det dir dr ju rena fantasin», in-
vander nagon, »vi vet ju att dorren till det gamla missionsfiltet
ir obevekligen stangd». Javil, men en ny haller pa att upplatas,
genom vilken dessa birare av tilamodsordet draga in!
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For det andra synes det mig, att de missiondrer som Svenska
Mongolmissionen under de gangna 50 aren sint ut, varit burna
av en hinforelse, som sett forbi hindren, ja 1 nagra fall ha de
t. 0. m. varit nog djirva att underskatta dem. Flera av dem ha
stupat pa sin post, men nagra ha i tro trangt igenom motstindet
och lyckats vinna insteg for Ordet i nagra mongolers hjirtan. De
ha ¢j varit mian och kvinnor av hog lardom, men bibelkristna
och honemanniskor med sina anleten vinda uppat, likvil ej oer-
farna 1 allehanda praktiska virv, som hjalpt dem att klara sig i
odemarken.

Jag minnes {ran min ungdom de tre, som foro dit ut vid sekel-
skiftet: Helleberg och hans hustru, tidigare Kinamissionirer,
samt min jamnarige Emil Wabhlstedt, som limnade sin trygga
plats pia verkstadskontoret 1 Hilsingborg for att offra sitt liv,
efter att knappt ha hunnit fram till sitt arbetsfalt. Var det me-
ningslost att dessa follo for bodlarnas bilor? Svaret kommer att
givas, da vi en ging fa aterse dem 1 den stora vitkladda skaran
infor Lammets tron! '

Fir jag ocksi siga, huru jag beundrar en sidan missions-
pionjir som Joel Eriksson, en »all round man» som klarar upp
alla situationer, vare sig det galller den gamla Forden eller en
operation med de mest primitiva instrument, allt med en stilla
humor och buret av en okuvlig tro och energi. Vilken glidje
miste det ej bli for honom att snart fi taga emot sin son som
medarbetare och efterfoljare!

For det tredje och sista namner jag missionsstyrelsen och
mongolviannerna hir hemma, med vilka jag kinner mig vara ett
i anden och bland vilka jag trivs, var gang jag ar tillsammans
med dem. Jag tackar IEder.»

Kraft i svaghet.

»Vi dro svaga, men han kan anvinda det som ingenting iir
ty sd dr hans sed av gammalt.»

Satsen dr hiamtad ur Ljusglimtar f6r ar 1922 1 en artikel, diir
Svenska Mongolmissionens 25-arsdag omniamnes,

» Han kan anvinda det som ingenting ir» — ja, det var grund-
tonen i mianga anforanden dven vid so-arsdagen.

P4 ett hemlighetsfullt sitt star de orden i samband med den
frimodighet, som priiglade var missionshogtid. Denna frimodig-
liet har sin grund i Guds nad allena.

s

»En ljusning fé6r véar mission har
intratt.»
Hdlsning till de utresande.
Av redaktor J. Lundahl*

Efter en svir tid har en ljusning for vir
mission intritt. Vi ha borjat skicka ut mis-
siondrer; vi avskilja nya missionirer och san-
da ut dem. Det var en hogtid, ndr vi ater
fingo hem vira gamla missiondrer och fingo
hilsa dem valkomna. Nu, nar vi fa skicka ut
missionarer igen, si kan det litt forstas, att
viar glidje ar stor. Somliga av dem hade vi
hoppats fi sinda ut redan for manga ar sedan,
och darfor ar ju glidjen nu sa mycket storre.

Vi se Guds ledning bakom allt, och vi veta, att han, som har
lett oss hittills, skall alltfort vara med oss och vilsigna oss. Un-
der de svara dr, da vi inte fingo hem missiondrer eller kunde san-
da ut nigra, si gav Gud oss i alla fall nya krafter f6r utbildning;
han kallade unga min och kvinnor, som si sminingom skulle
fara ut. Nu fa vi skicka ut tre av dem, som vi nyss ha avskilt till
det heliga kallet, och en annan far strax efter. Dartill ha vi tre
andra, som sti under utbildning, som ocksé efter nagon tid bli
firdiga for utresa. Av allt framgir, att vir mission, om den
ocksd har lidit under de senare iren, nu éter dr i en period av
utveckling. Vi kunna ju siga, att Mongolmissionens vig alltifrin
borjan haft en liknande karaktir: stindigt motstind men éindé
detta att aldrig ge upp, forsoka och forsoka igen, ga framdt och
halla pa trots alla hinder.

Ni missionirer, som nu ska resa ut, Ni ana inte med vilka
kinslor vi folja Eder. Jag vill siga Er, att styrelsen och hela
missionen folja I&r med de varmaste boner. Ni ligga pd vidra
hjartan pa ett alldeles sirskilt sitt. Ni komma att sta under vira
boners hiagn. Det giller ocksi viar broder dirute, Joel Eriksson,
som vi bedja for dag efter dag, liksom ocksa for familjen Mar-
thinson.

Det bibelord jag ville lisa och som jag tror att Gud vill ge till
Tr som ett ord frin sig sjalv lyder: »Se, jag har latit dig finna

* Anforande vid avskedsmotet for de utresande missionarerna i Bet-
lehemskyrkan 1 nov. 1047.
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en oppen (1[’1‘1‘, som ingen kan tillsluta» (Upp. 3:3). Den som
talar detta dr den Helige, han som har Davids nyckel. Nar Ni
resa ut, Slx‘(:lzt Ni resa i den vissa overtygelsen att Gud har givit
Fr en Ul}l)lfllcn dorr dirute, en dorr, som ingen kan tillsluta och
genom vilken Ni ska kunna ingi och arbeta och sia fullborda den
uppgift, som Gud har givit Er. Mitt ord till Eder som jag tror
mig ha fatt av Herren, ir alltsi detta: Gud skall vilsigna Er pa
ett a]l(lele.?‘ sarskilt siitt, i det han liter Er ga in genom en Oppen
dorr som ingen kan tillsluta. Han skall ge Iir ingang till det mon-
goliska folkets hjirta pi ett sarskilt sdtt; han skall ge Er kraft
och .m()d och allt vad Ni behova till kropp och sjal, och han skall
vilsigna er utging hirifrin och er ingang 1 det nya landet. Han
skall lita Er finna en oppen dorr. Tag det ordet med Er pa
farden ut, och om tvivel skulle komma och det skulle se ut, som
om dorren vore sluten, si var viss om, att det icke ar si. Om Ni
bara gar pd, ska Ni finna, att den ir oppen. Det ir det 16ftesord
Gud givit mig, och han sviker icke sitt ord.

Svenska Mongolmissionens férste
ordférande hyllas.

Svenska  Mongolmissionens  forste
ordforande, prins Bernadotte som in
ej ar fullt aterstilld frian ett henbrott
och darfor ej som han 6nskat kunde
vara med, hade sint deltagarna i jubi-
leumshogtiden  en  hillsning.  Pastor
Arthur Johansson framforde den vid
den radierade hogtidssammankomsten
i foljande ord, som férsamlingen sti-
ende ahorde:

»Svenska Mongolmissionens forste
ordforande, prins Oscar Bernadotte,
som sjalv ar forhindrad nirvara, hil-
sar alla vinner till Mongolmissionen
som i dag dro samlade till 50 ars hig-
tid med orden ur 2 Moseboks 15:16—18. Prinsen oOnskar
att dessa Herrens ord skola forverkligas for Sv. Mongol-
missionen da den mu gir in i en ny epok i sin verksam-
het.» (Bibelorden i fraga utgira en del av Israels lovsang

— 247

till Gud over att han visat dem sin makt och sin nniflcrrr
gorande kraft, en lovsing over, att Guds folk skall fa »taga fram
till den boning, den helgedom, som dina hander, o Gud, ha be-
rett.») o

Pa eftermiddagen beslot forsamlingen skicka prinsen foljande
telegram :

»Prins Oscar Bernadotte, Svenska Mongolmissionens forste
ordforande, hilsas hjirtligt och vordsamt av dess styrelse, missio-
narer och vanner, samlade till femtioarsjubileum i Betesdakyr-
kan.»

Lundahl - Hawvermark

Att prins Bernadotte har ett stort rum i mongolvinnernas hjér-
tan, framgick ocksi av den innerliga bon som en av missionens
talesman frambar till Gud under tack till honom, alla goda gavors
givare, for allt vad denne Guds tjanare under de manga svunna
aren betytt for denna mission genom sin uthalliga och varma kir-
lek till densamma.

Jubileumshoégtiden.

En stor dag.

»Iin jubileumsfest fylld av 1:.1(‘]\'511.111]1_(-1 och f(h'h:(}sl:1n>> — sa

angav en skribent i en dagstidning sitt intryck av Svenska Mon-
golmissionens so-arshogtid. Och att just (1('11:_[ — tacksamhet och
fortrostan — var grundstimningen, kunde ingen som var med
garna te ste pa.
N“]'igtlldi li’ll]ut'z‘ (1))011 inre mening blev lxiigli:lcn. \'iil]_\‘ckzu.l. [ott gott
arrangemang var, att formiddagens mote l'll(_ll(‘l':l(lt'-:f.-\'1'!1?’(-‘1 ”_“"1‘
forde, att savial domprost /\]1(](‘1'])(‘1';_’,’5{ \’Il‘l'(l(’lllnll hogmassopredi-
kan som korta, orienterande h':nnslull}mlg;n‘ av 1):[51(»1'.;1')'//1111‘
Johansson och redaktor Lundahl om Svenska Mongolmissionen
nidde ut till en stor publik over hela l:mdcl.m .

Pastor Johanssons inledningsord voro av lnlJ_umlv Ir\fd(ilsvhz

»Da Svenska Mongolmissionen i dag firar sitt 5()-:11'5}111)1]('11}1[
kan den se tillbaka pia de svunna iiu:n med (1)11]3 tucksznnllgt till
Gud for all den nad varmed han foljt :ll'ho_tvt pa fl('lt;} :1.\'111;:511:1
och ofta bortglomda filt. Medan vi sz'xm_l:ls”t]ll 11()’;\{11(‘1. hir i B('t(*:\‘—
dakyrkan dr en liten skara tappra 111"1551({}1?11-]'“1}.'-1“ vag ut mot sin
lingtans mal 1 vastra Mongoliet, _(lur vat U}l)lgill]l‘g(i missionar
Joel Erikson och vira i hjartat brinnande vanner Svea och An-
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ders Marthinson just i dessa dagar Tumit ett nytt arbetsomrade,
sedan de gamla Kira stationerna blivit lagda i grus och mojlig-
heten att ut]:mu“(l."ir ar tills vidare stingd. Det avslutade kriget
var en svar provningstid, och missionen hade en bitter kalk av
l_{flflllfl(‘ att dricka. Men Svenska Mongolmissionen har alltifrin
forsta slmlfl varit fortrogen med lidandet. Hur tunga voro icke
dagarna, nir de rikt utrustade arbetarna follo for sjukdomen, och
man undrade om Herren overgivit dem som sokte hialla Guds
ljus brinnande bland steppernas folk. Men lidandet har icke bru-
tit ned Mongolmissionen, endast renat den och lart den mer od-
111}\11\'11.('1. Ofta sig det ut som om den lilla ligan skulle slockna ut
lufrt;} i det av stormar si hemsikta landet, och en ging kunde
missionens .(liiv:u‘;md(- ordforande, prins Oscar Bernadotte saga:
Viira missioniirer iro doda, men missionens Herre lever.” Det
var de orden som pi nytt g6t mod och tillforsikt i oroliga hjirtan
och si har arbetet gitt framat och ir i dag priglat av forhopp-
ning och tacksamhet Gver att vagen pa nytt synes dppen och mon-
golerna liksom bida i sina tiltdorrar for att se K risti budbirare,
nar de komma over bergen for att till dem frambira ett cott bud-
skap. Var hogtid som vi nu gd att fira kan i ovrigt bist karakteri-
seras med Jesaia-bokens 35:1, 2, 5—0.»

Lfter att detta bibelord lists och domprosten Algot Anderberg
hillit den uppmirksammade predikan, vars slutord anforas 4 an-
nat stille, gav redaktor Lundahl en kort resumé av huvuddragen
1 missionens historia, Staimningen forhojdes ytterligare genom
sing av kyrkosangare Harry Sagner. Aldrig har vil i detta tem-
pel de hogtidliga orden »Mig iir given all makt, gan fordenskull
ut» ete. villt fram i miktigare tongangar in nu. Det var en
gudstjinst priglad av bide viirdighet och gripenhet.

Redan kI. 1 samlades dter en del inbjudna il samkvam i

Hushillskolan Margareta vid Drottninggatan. Det var — som
alltid vid sidana tillfillen — en otvungen och vanlig stamning,

och man fick en kinsla av, att ingenting kan verka si forbrod-
rande och inspirerande som gemensamma missionsintressen.

Bland de niarvarande sags en representant for de {3 mongol-
vanner, som varit med hela tiden sedan denna missions tillkomst,
fru Riken Lindberg, som utnidmndes till samkvimets hedersgist.
Av stort intresse var ett anforande av redaktor Lundahl, som
hyllade gamla mongolvinner, diribland minga for lange sedan
doda, sisom exempelvis martyrerna, missionirsparet Helleberg,
som tal. mott och kant i sin ungdoms dagar. Korta tal hollos av
andra av de nirvarande — en angenim stund priiglad av hopp-
fullhet och framtidstro.

Pa aftonen samlades man till offentligt mote 1 Betesdakyrkan,
dar en talrik publik lyssnade till givande foredrag av missions-
sekreterare M. Hawvermark och [orre mongolmissiondaren, fru
Ulla Lidman-Frostenson, vilken talade, fingslande, om den
osjalviska och oberiknande kirleken, en karlek, som ])1()11!111.11(](‘
i manga mongolvanners hjartan och som var »en vallukt som icke
vindarna forskingray. Vi hoppas fa tillfalle att 1 ett senare num-
mer fa aterkomma med referat over dessa foredrag.

Efter den stimningsrika invigningsakt, som 1'(‘f01‘(*1‘;1_s a4 annat
stille i dagens nummer, avslots hogtiden m.(‘(l ett szunkv;in“l a ned-
re botten, bevistat av ett stort antal missionsvanner. Har med-
delade fru Annie Eriksson ett intressant och uppmuntrande brev
hon nyss erhallit fran sin make i Kalgan om sammantraffanden
han haft med mongoler, som syntes gripna av Kristi ‘cv:mgelium
och for vilka han bad om forboner. Néarmare hiarom 1 ett senare
nummer,

Samkvimet pigick linge under otvungna fml'.mcr och med ']'\'()1.12[
tal, singer och boner med tack till &m(l for nad och barmhirtig-
het under tider som gitt. Kvinnokorens medverkan var nu som
alltid av hogt virde.

Nyckeln till livet.

Domprost Anderbergs védjan.

Domprosten i Upsala, Algot Anderberg
holl under  hogtidsgudstjansten 1 Betesda-
levrkan en radierad hogmissopredikan over
lesu ord: »Allt vad 1 viljen, att ménni-
skorna skola gora Lder, det goren I ock
dem.» Det djuptinkta och kirnfulla fére-
draget rorde sig om K ristus och hans 11§~l«
hetskrav som nyckeln till livet = det fr,
framholl bl a. tal,, kiirlek, osjalvisk kiirlek
som mianniskorna innerst begiira, och si-
dan Kkirlek kan ingen ge utan genom att
trida i gemenskap med 'htmnm, som ensam
‘ Att finna Kristus ar att

formar lossa bojorna och losa sjdalarna.
finna nyckeln till livet. 1 . ‘ e

91\11())1'(1(*11 hade formen av en vidjan till dem som funnit livets
hemlighet, en vadjan om tjanst. De lydde:
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sDen som funnit nyckeln till livet 1 Kristus och hans helhets-
krav mottager dirmed ett uppdrag.

"Kristi kirlek tvingar mig’, forklarade aposteln och gick astad
1 sitt uppdrag.

Detta forhallande intrider for envar, som i Kristus funnit livs-
hemligheten. Han finner sig stalld under ett tvang, som han icke

kan — och djupast sett icke vill komma undan.

Och uppdraget ar oforianderligt detsamma — att 1 visen, ord,
handling vittna om Kristi narvaro, under och malkt.

Vinta icke att andra skola borja. V¢ maste ga astad — wi
maste horja — wi maste ge allt. Vi vilja att mianniskor skola ge
allt, allt at Kristus — ty detta dr nyckeln till livet.

Den mission, vars 50-arshogtid i dag samlat oss, har pa sin
historias blad forunderliga ting inskrivna. Radvilla dock icke
radlosa, slagna till marken dock icke givna till spillo — markta
av Jesu dodsmirken, medan livet verkade i och genom dem —
trida i dag dess budbirare fram for oss.

~ Jag frigade mig nir jag liste denna missions historia — vil
mseende att jag icke ar 1 stand att gora jamforelser — var finns

en liknande historia si praglad av stilla och stark oOvertygelse
och offervilja? '

Jag horde dem tala. Vi funno nyckeln till livet. Vi funno den
i Kristus och i hans helhets krav. Pa hans ord gingo vi astad.
[Herren var trofast. I.oftet holl.

Skall i dag vart tack bli akta finns det blott ett satt att ut-
trycka det — att vi sjilva i ord och liv vittna om att i Kristus
och hans helhetskrav och dar allenast — ar nyckeln till livet.
Gud vare tack som giver oss seger genom var Jesus Kristus var
Herre.»

Prenumerationstid igen.

I tidskriften Temat listes for jamt 50 ar sedan — { december
1897 — en notis av {oljande lydelse: » Kvartalsmite f6r Mongo-
liet, det vill siga ett mote da forsta kvartalet av de medel, som
“AC]\.”MS A listan for en missionars underhdll i Mongoliet skall
inbetalas.»

Det \'{l‘x'A(lHl. Det var en lmnrl.lul] mongolvinner, som holl pa
att samla in slantar {or en missionars anstillning 4 ett nytt och
okiint filt. '

a, okint, ty det nya foretaget saknade eget tidningsores
],.,‘l , okiint [’_\ I & ’.],1 ,{ s 1|l\}1 1\(1( ‘eget 11(111111545()1;;‘11.1: Nu
a vi eft s.u“‘mt. Sla ett slag .Im qJusglimtar. Dess uppgift ir
stor och nu ar det ])r(-mnnt'r:ll14)11\’11(1.

En gripande akt.

»Priglad av gripenhet infor de gangna arens erfarenheter men
tonsatt av den hoppfullhet som nya mojligheter skanker firades
Svenska Mongolmissionens jubileumshogtid pa sondagen. Dess

klimax blev vil nir en av missionens egna soner — ett missio-
nirsharn — under vilsignande hander vigdes in for sin livsuppgift

bland steppernas folk. En ny generation gick in under kallelsen.»

S& borjar ett referat i en huvudstadstidning om den invig-
ningsakt, da vara gamla vinner Joel och Annie Erikssons son
Paul avskildes for tjansten som mongolmissionr. Avresan ar pla-
nerad att dga rum med flyg redan om kort tid.

»En ny generation gick in under kallelsen.» Det inslaget for-
nams starkt under denna hogtidlighet. Gripande var det att hora
fru Annie med klar och kirleksfull rost ge sin son ett bibelord
som vigkost och riktlinje. Det var ordet 1 2 Tim. 2: »Sa bliv nu,
son, allt starkare i den nad som ar i Kristus Jesus; striva
med all flit efter att sjilv kunna trida fram infor Gud sasom en
som haller provet.» Lika gripande var det att hora missionsvete-
ranen J. Lundahl, missionens ordforande, omgiven av styrelse-

min



Paul Eriksson motlager knibéjande forsamlingens wilsignelse.

medlemmar och missionérer, tala frimodiga ord om den kristnes
styrkebalte och ankarfiste, om rikedomen att fi rikna Kristus
som »den forstfodde av broderna» och fga tilltride till samme
.l*‘zulcr, som han agde. Det var ett mirgfullt tal, och det gjorde
mtryck, nar man horde den erfarne och provade missionsmannen
med .s:'L stark personlig overtygelse lagga fram dessa hirande tros-
sanningar — den dldrandes budskap till den unge.

Med klar och fast stimma svarade den senare kort darpa sitt
ja till den hogtidiliga frigan, om han ville i Guds och Svenska
Mongolmissionens tjinst ge ut sitt livs krafter for filtet i Mon-
goliet.

['71_1_(101‘ handpaliggning och hon avskildes si Paul Ioriksson,
knibojande vid altarrunden, for nmissionarskallet, Styrelsemed.-
I(.'mnmyr ()c_l_l 1111',\‘51'(;115'1‘1'01‘ gav minnesord ur bibeln — kirnfulla ord
rika pa trost och evighetsinnehall.

Sﬂenure ]?fi :thm("n Ilii}l fru /.\IHII’C Iiriksson ett litet vackert
anforande i anslutning till avskiljningen. »Man undrar hur jag
kan vara glad, fastin min man redan ir dirute langt fran hemmet
och nu min son snart féljer honom efter. Men det ir jag. Det
Gud givit mi han férfoga dver; det har han ritt till.»
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Bland dem som lyckonskade den unge missioniren, var pastor

Gunnar Aréhn fran Upsala missionsforsamling — som Paul till-
hor — och han frambar ocksa en hilsning frin denna forsam-

ling, varjamte telegrafiska hilsningar kommit fran sivil enskilda
vinner som ett par kristna sammanslutningar.

»Stor nad &r mig vederfaren.»

Akten fick en virdig avslutning genom ett kort anforande av
den nyinvigde. Det var av foljande lydelse:

»I 36:te psalmen star nagra ord, som stimmer med vad jag
erfarit under mitt liv hittills. Vi liser dir i verserna 6, 7 och 10:
»Herre, upp i himmelen racker din nad och din trofasthet allt
upp till skyarna. Din rittfardighet ar sisom valdiga berg, dina
ritter sisom det stora havsdjupet ; bade manniskor och djur hjil-
per du, Herre. Ty hos dig ar livets killla, i ditt 1jus se vi ljus.»
Har talas om Herrens underbara nad och om den kan ocksi jag
vittna. Det ar en stor nad, att Gud givit mig far- och morforild-
rar, som ar levande kristna. Vidare ser jag en stor nad i att Gud
givit mig goda kristna foraldrar och an mer, att de dr missioni-
rer och att jag fatt vixa upp 1 ett missiondrshem. Men den stor-
sta niden ar, att Gud har fralst mig genom sin ilskade sons blod
och behallit mig i frislningen. Dessutom ér det en stor nad, att
han givit mig sin kallelse till tjanst i Mongoliet. Ja, »Guds nid
racker upp i himmelen och hans trofasthet allt upp till skyarna.»
Vilken forunderlig trofasthet, att han trots min brist kallat mig
och att han stir fast vid sin kallelse, sedan jag for tolv ar sedan
svarade mitt »ja» hir nere i nedre salen 1 Betesdakyrkan. Han
har varit trofast 1 trots av att jag ar en syndig, fattic minniska.
Sa ar det genom hans rattfardighet, genom Jesu rattfardighet,
som Gud ser mig rittfardig och den rattfardigheten vill han lita
aven mongolerna fi del av. Att Guds ratter ir som det stora
havsdjupet, utan mitt, har jag fatt erfara under den korta tid,
jag hittills fitt leva. Och nu ska jag fa gi ut och dela med mig
till mongolerna av dessa rika och stora ratter, sa att aven de fi
komma fram till Livets killa och se ljus 1 Guds ljus. Men jag
vagar inte gora det utan att standigt vara buren av bonen. Darfor
ville jag nu tacka I£r, a'la vimner, for cder forbon, som hittills
burit mig och hjilpt mig att leva i nigon liten man efter Guds
vilja. Samtidigt ville jag bedja Iider att fortsitta med denna
eder forbon, ty jag viagar inte ga ut om inte for var dag buren
av Guds Andes kraft och edra forboner.




— 254 —

Ett ord vid uppbrottet.
s harlig
¢ Gerda Ollén.*
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hirlighet, sont ]_) i se pa hela Pauli 11v,“ sa se vi, hur den synen
evangeliun. Nar vi orep honom, forvandlade honom. Han
t=}

ade 11()11'(')1]1]13(1 v Herren Jesus sjalv. Han sager, att
att han var _]“(l.lildg((.V;mgclium. Han var uttagen ur virl-
W”""“‘]of"}, ,i-rcl.l jcstl; for att tjina i evangelium, och
den och given at & € direkt ifran Herren Jesus. Han siger, att
han mottog ]\-:1]1(;1?(.11 blivit given att for hedningarna forkunna
»mig har den 1 U]ocll han talar om ett forsoningens ambete.
Kristi evzmg(’]””El»’]yu'lnhéirtis;‘lmt, som hade visats honom, som
Han talar om .fl_ul_n (f(")rfi')]jarl(*, en valdsverkare, en fiende, den
forut 1};1(1_0 Vant. € bestar i att fd emottaga kallelse till helig
]);11'11111511'1lgh"t’ ‘5”1]‘];(_” n Kkallelsens storhet och hoghet och hir-
tjdnst. Han l)lfr}/ ‘h(‘m“‘m. Iiran den stund han hade emottagit
lighet. Den 8 f}) ar han helt under kallelsens tviang. Han fatta-
denna k:{l}clsfi ;«ll ‘w en vildig makt. Vi veta ju alltfor val vad
et ‘]1()11()111, vilka vedervirdigheter han utstod for
fisa harom i breven till korinterna. Har se vi
o derlig Dild av ]’uulus..»\"i i'{r'n pi .:1111t"siitt i trﬁngn}ﬁl, vi
iiro forfoljda, vi siro slagna till mai ken, vi leva L!_n(lcr bedrovelse,
under angest, under hugg och slag, under modor, vakor och
svalt, under dra och smalek, under ont rykte och gott rykte.»

e
* Anforande vid avskedsmotet lordagen

Stockholm,

liksom fang
visste,
han var ¢

des av 3
detta innebar fm'”
evangelii skull. Vil

1 nov. i Betlehemskyrkan,
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Paulus blev som evangelii tjanare en hjalte. Han kunde utsti
alla vedervardigheter, men han kunde inte ett: han kunde inte
ge upp. Han kunde do, men han kunde inte svika. Det var ej i
egen kraft, han formidde detta utan darfor att Guds kraft drev
honom. Och sd har jag tankt: Ar det inte samma kallelse, som
vi som tillhora Svenska Mongolmissionen ha fitt emottaga av
Gud? Ar det inte samma underbara nad att fa bira ut budskapet
om Honom som blivit aven oss given, ar det inte samma barm-
hirtighet, som har kommit oss till del, samma forunderliga giva,
som har skiankts oss, den att fa tjana Herren Jesus Kristus sjalv
i evangelium? Det dr samma forunderliga niad, men det kan tan-
kas, att var syn pa kallelsen och naden att fi vara hans budbirare
blivit fordunklad. Kanske det ar sa, att vi inte ha varit si gripna
av missionens hirlighet, som vi skulle ha varit. Nu iar det en
djup langtan inom mig, att for oss kallelsens harlighet matte lysa
med ett starkt sken, att vi ma kunna se naden i denna tjinst, att
den ma smailta oss ned, denna forunderliga nad att ha betrotts
med att ga ut med frilsningens budskap, att den niaden ma rik-
tigt smalta ned oss och gora oss sma. Det ar min enkla bon, att
alla de av oss som pa nigot sitt tar del i vir mission — lit vara
blott i friga om nagon detalj att vi alla matte fa denna syn
pi budskapets och kallelsens harlighet, att den synen mitte fa
gestalta hela vart liv. Han sjalv dr ju i sjilva verket det ljuvliga
och glada budskapet. Det édr honom vi fi tjina, och, om vi se
det, om Guds Ande verkligen far forharliga Jesus, uppenbara
honom for oss, di skall vir syn pid missionens hirlighet bli den-
samma som Pauli. Si skola vi kunna fylla var uppgift hir hemma
eller dir ute. Vi skola bliva sidana missionirer, som icke slappa
taget, icke falla modet.

»En lott i det ljuvliga»
Frimodighet

priglade de anforanden varmed vira fem utresande missiondrer
i Betlehemskyrkan infér en talrik publik bjodo missionsvinnerna
farvil dagen innan de reste till Oslo for att darifran flygledes
fortsatta till Kina.

Missiondr Bohlin yttrade Dbl. a., att han inte onskade siga
niagra overord, men han kunde dndi inte underlita att vittna:
sen lott har tillfallit mig i det ljuvliga.» Glidjen over egen friils-
ning, glidjen over att ha fatt kallelsen att gi ut med fridens un-
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](lerbn'ra budskap 1i1‘l ett folk i morker — en underbar forman,
)Ct}:‘):-];l(l](;,'l-]:/l;;1:[;;)]./;,l/%1m]~(l hela (!(*ttzl v”ittncslx'ir(l. _

[ nosom utgick fran Jesusordet: » Maria har
utvalt"(]en'gmlzl delen, som icke skall tag:hxs fran henne», var glad
och 1'1()1(1 1 detta att 4 vila i Jesu forblivande kiirl(‘]\'.v»1%(’<1jcn.
att vi ska kunna uppenbara n."’ig;nt av Guds karlek for manniskor-
na darute.» ‘

. _Fr.(.).ken /.lnna—Lixu Thorsell framholl, att kallelsen fran Gud
till tjinst ej b(ﬂ%rml(lc pa egen kraft eller fortjanst hos de kallade
utan var en giva av nad enligt regeln: »det som ingenting var
det atvalde Gud.» Gud har de s 'ZILL’:Zl och ringa i sin tjanst for
att dran ska vara hans och hans allena. Av sidana skil kan jag
. yttrade tal. — Vilt‘l?él om, att aven jag dr kallad av Gud, 111\'21]‘:{
W st sl
gls. gade aven,
att en stor trygghetskiinsla fyllde dem infor framtiden. hur osiker
och dunkel den an kunde te sig fran rent mansklig synpunkt.
Det var en gripande stimning dver denna hogtid, och de nir-
varande h_;l(l(z en kinsla av att Gud var med. Ett missionsoffer
som uppgick till 910 kronor upptogs.

»Gud glémmer inte.»

Missionar Elsa Bengtsson vittnar om en senkommen
bénhérelse.

Vid avskedsmatet i Betlehemskyrkan talade
bland andra missionar Elsa Bengtsson, som
en tid pia 1930-talet vistades i den i andligt
avseende si morka provinsen Durbet och dir
fick goda vinner bland mongolerna. Ton he-
rattade :

»In liten episod kommer mig i tankarna.
Nyss stod jag framfor mina packlirar nere i
Skine. Jag hade en hop bocker framme: som-
liga skulle folja mig ut, andra stanna kvar hemma. S fick jag

ogonen pi en gammal anteckningshok, som jag bliddrade i. Dir
hade jag under en foregiende arbetsperiod i Mongoliet bl. a.
skrivit ned mina boneimnen. Den var frin 1934. Och dir stod:
"Ma vi bedja om en utstation i Durbet.’

Och nu ir ju Durbet avsett att bli virt nya missionsfilt, jimte
det gamla!

Jag tyckte det var sa markvirdigt: jag maste sli mig ned
bland packlirarna och tinka efter. Det dar boneamnet for 13 dr
sedan forefoll di si hopplost: inte hade vi sadana kristna som
kunde skickas dit ned och sjalva var vi for fa. Och aren gick,
och jag glomde mitt boneamne. Men Gud glommer inte. Nu ar
ju Durbet det omride dir missionen ska borja uppta verksam-
het. Gud har hort min hon och minga andras boner. Vi ha en
underbar Gud som aldrig glommer.

En ging horde jag — fortsatte IElsa Bengtsson — en gammal
missionir siga: 'Vad som doljer sig i framtiden, det veta vi
icke, men han som vi trosta pa dr i framtiden.” Det ordet behova
vi, och lat oss komma ihag det. Han ar i framtiden.»

Avidrden.

Mindagen den 3 november samlades en stor skara missions-
viinner pa Stockholms Central for att siga farvil till de fem
utresande missionirerna. Avskedsstunden vid taget priglades av
en varm syskonkirlek och innerlig forsticlse for uppgiften Gud
givit i Mongoliet. Man kiinde starkt den gelllu}s<]<a1>, som 1‘;"1(1/01‘
mellan dem som gi ut och hemfdérsamlingen. [Stt uppbrott frin
hem och fosterland och avsked fran nidra och kira gir man
ju inte oberord igenom. Tvi av de utresande 1419(10 ju ()Cl<.s‘;‘1__1111(101‘
minga ar upplevt Mongoliet och visste diarfor mycket \':1],»\';1(1
de gingo till motes men idven de tre ny: hade under "(h' langa
vintansaren gjort sig vil fortrogna med vad saken gulldc och
nog priglades avskedsstunden av djupt allvar och 111;}.‘11.1c<1\'.c.'t<‘11
Deslutsamhet, men den starkaste kinslan var dock g‘lurl].(.‘n over
att fa gi pa Guds kallelses vig och att denna vig nu .'mthgcn
syntes Gppnas, si att nya missionarer kunde resa ut. Om ljus
vittnade ocksa siangerna vid

forhoppning, ¢ladje och 11‘)'.‘4'}4']1(’1. r t striicke
avskedet: »En tillflyktsort ar urtidens Gud, och {}(‘(l«lﬁ -‘1“~1{1\‘l
sig hans armar,» och »Tryggare kan 1”#,"('1{"“”; in Guds lilla
barnaskara», som 1jod just da taget rullade astad. )
Niista morgon vaknade vi i Norge. Oslo var fm::st:l etappen pa
resan. Dirifran skulle firden ske med flyg. /\“\'f«'n'd(-nf‘d:mfr;u’]
o o arfAr resenarernce 3 1";‘
hade blivit framflyttad en dag, varfor resenarerna 1ngo tva
mycket uppskattade vilodagar i Oslo. Dessa (]'zlg'zlx anviandes bland
annat till att bese Oslo. Ett besok uppe pa Holmenkollen och
Frognesiiter i ett idealiskt vider med st!‘nlzm(le vintersol gav
oférglommelig utsikt dver Oslo och Oslofjorden samt over vid-
strickta skogsklidda hojder och dalar.




Missiondrerna wvid avfarden frin Oslo.

'l‘(.n's(lzlg'vn den 6 november skedde avf
flygfilt. Det var en underbart vacker d
M.?l‘('u stralande fran en klar himmel. Klockan blev 12, innan alia
fol‘l;CfUlc}_S(‘l' voro klara och motorerna sattes i 1'('}1'('~];c J;ot ‘\'l'1(1'
en ()I‘m'g]n_nmwlig stund, da jag och nagra :1111'1")1‘\':1111('1: 4011141\‘()1;1—
mit m(_'(l till Oslo fingo saga farvil till vara ‘llll'.\’,\‘l'(il‘l.;ir('l‘ som
alla frimodiga och glada gingo ombord. e

arden frin Fornebu
ag med lugnt viider och

M. H-F.

Missiondrerna redan framme.

Oslo—Peking pa 11 dagar.

De }1t1‘csun(lc missionirerna ha frin staden Telaviv i Palestina
-— 1)_01;1;_{(111 vid medelhavskusten nira Jafa nordvist om Jerusalem
— sant foljande telegram till missionssekreteraren:

»Resan hittills underbar. Vi lingtar efter en fornyad andlig

— )

9

o

kraft © var mission. Vi dro med Eder 1 vara tankar och boner. —-
Missiondrerna.» o o

Telegrammet kom den 8 november till Stockholm, alltsia i god
tid fore jubileumshogtiden, dar det upplastes.

TFran resebyran ha vi senare fatt meddelande om att planet
kommit till Hongkong tidtabellsenligt den 11 november s:'\lmlt's 5
dagar efter avfirden fran Oslo. Av dessa voro dock endast fyra
flygdagar. IEtt uppehall pa nagot over ett dygn gjordes 1 Lydda
i Palestina. S

Uppehallet i Hongkong har tydligen ¢j blivit lingt, ty den 17
november telegraferade missionirerna fran Peking: »Lyckligt
framkomna.» Siledes blev firden Oslo—Deking nistan rekord-
snabb. Inberiknat alla uppehall tog den endast 11 dagar. Uppe-
héllet i Peking blev kanske nigot lingre. Nu torde de emellertid
vara framme i Kalgan. Dir komma de att stanna over vintern.
Deras adress blir The Bible House, Kalgan, North China.

Bokanmélan.

HANS STJARNA I OSTERN. Svenska Missionens i Kina
Forlag. Pris hift. kr. 2:—, kart. kr. 2: 50, klotb. 3:50.

Hans Stjarna 1 Ostern dr som titelbladet anger, en missiuns—.
kalender. Missionen kommer oss si nira och blir sa levande 1
de berattelser vi dir moter.

Berittelsen om den #ldsta kinesiska bibeln dr hogst intressant
och gripande. Den ger ett starkt vittneshord om huru Gud vakar
over sitt verk.

£

NAR OCH FJARRAN. Hogtidsnummer, utgivet av Kvinn-
liga Missions Arbetare. Pris kronor 1:50. '

Nir och Fjarrans hogtidsnummer ar en fin"?lum]lg' 1}111)111)111\':1-
tion. I friga om illustrationer och utstyrsel ar (l('*n sina g'.amlu
traditioner fullt vardig. Vad man sirskilt stannar infor av inne-
hillet, ar den vackra och sympatiska bilden av prinsessan lfcm'z'l-
dotte, tecknad av sekreterare Jovinger. !I(‘l(l innehallet ar for
Gvrigt mycket gediget, viickande och inspirerande.
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Meddelanden.

Vi iro glada att kunna meddela, att ins
givan nu ar uppe i éver 40.000 kronor,
leumsdagen i Betesdakyrkan uppgick
mitten av november uppgick hela summan ] 42.419 kronor.
Insamlingen pagar till arets slut. Vi firo tacksamma, om de vin-

ner, som mottagit insznnlingskort, ville insinda dessa fore Arets
slut.

amlingen f6r jubileums-
Missionsoffret pa jubi-
till 1.807 kronor och i

*

Vi ville fista vara vinners uppmi
ningskort, som medféljer detta hummer. Kortet ir i f6rsta hand
avsett for inbetalning av prenumerationsavgiften, som fiven i ar
satts sa lagt som till 2 kronor (se vidare prenumerationsanmilan
pa annat stille i detta nummer). Vi ville ocksi fista vira vin-
ners uppmarksamhet pa att i likhet med vad tidigare varit fallet
det pi inbetalningskortet finns en rubrik »missionsoffer». Fem
missionirer ha nyss rest ut til] filtet och i dagarna reser vtter-
ligare en. Det ir med glidje och tacksamhet tl] Gud som vi ser
att dorrarna borja éppnas i Mongoliet. Till det utvidgade arbetet
hehovs emellertid medel, it 0ss gemensamt bedja och offra for
detta Herrens verk.

irksamhet pa det inbetal-

)

For att undvika fclcx‘pulicring av tidninge
pongens baksida fa prenumerantens namn och
och tydligt skrivna.

nbe vi att pa ku-
adress fullstindigt

*

Tidningen Dagen skrev den 7 :de november i en lingre fram-
stillning 1 anledning av var jubileumshogtid ;

»Om arbetet frin borjan var ett trons och tilamodets verk, si
har det 1 fortsiattningen praglats av samma villkor, Hur svira
pafrestningarna in varit, har hittills intet kunnat gora arbetet
om intet. Missionirernas och de infodda kristnag lidanden, sta-
tionernas skovling och missionsfiltets ismlcring — allt har givit
anledning till dinnu fastare tro, annu varmare offervilja och annu
mer helgjutet utgivande for missionens heliga sak.»

Om detta berom ir berittigat, dirom kan endast missionens
Herre déma. Men i detta, att vir mission av utomstaende be-
domes som en uthillighets-mission, en standaktighets-mission,
ligger nagot uppfordrande. Om man tanker si om oss, mi vi

mongolvinner se till, att vi ej komma f(}r\'éintningzlrnn pa skam.
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Influtna missionsgavor.

; 5
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Tb\'%:il}llillg‘ ‘gm' S. W. 100 kr; nr 1354 M. ‘ ,lulnsllog';ntl ‘];1 o N"l‘
s:nﬁlingcn 50 kr; nr 1355 S. A, ']‘()I‘Slllllil]’t):”lll}\ (‘I:\(I) 5(;;:‘\01(],“:‘1)1‘1 io kr'; e
Stockholm till forsaljningen 30 kr; nr 1357 A. N., i ‘() B4 o
Hﬁg Insamlat gm. I. M., Sunne till ]111u]cmnsmsznnlm‘u_(n (I }\1’ e
Onimnd 8 kr; nr 1360 E. A, ][j()l‘ﬂ\'\':ll'l.l 5()(]}(1‘1;: 111q ]‘;J:(I]s‘hcr\;’r (5 kr‘;
mongolmissionskrets gm J. H. 35 1\'1';11} I\{()- 1,). M okl
nr 1363 H. S, Appelviken 20 kr; m(< 13 )i L U];i)su];\ ol .
nr 1365, 100 kr; nr 1366, 100 kr; L. L. Gm A. k., nmels §o e ar
1267‘ 5‘ ‘]\'r; nr 11503, 25 kr; nr 1300, 50 kr; ”1--]\;70} 5:)0 \1\»,:- e 1A, (G4
:'i\rsn;ii‘lct: Betesda 540: 20, Hagaberg 77 kr; 1‘11 1\5(7 ,160 ]\'r: L ke ey
it 1\573*1374,‘()5 e ]5' 1\'1']‘;_1.11111‘1517;%8 30 l;r,; nr 1379, 10
ren vid forsiljningen 5 kr; nr 1377, 50 KT il . iS; o T Tak
kr; nr 1380 56 kr; nr 1381, 8 kr; nr 13 .-‘,’;35 ‘;."_ i 139;8 e e
t kr; nr 1385, 2 kr; nr 1386, 35 kr; m--llghl\jl‘ SM\I ’S‘lthlm e e
Bromsten 10 kr; Onamnd K—a, so krj M. o H sl
R Jo 3t 2 T an o I S I‘?'O‘d: 1;11 1\5(37 3 ]\1, nr 1308,
nr 1304, 5(; kr; nr 1395, 30 kr; nr lﬁ()ﬁ 7“% I\I(),I 2 l\:r' ‘11‘1’ A BPs
phn s e 1;%1‘ ;400‘ 751 11\-(])4 ]’:lh-4~ 11'1"140()', 10 kr; nr 1407,
g : kr; nr 1404, 282 kr; nr 1405, 5 KT 1400, s

211\114011;{ ?48;{130 l\'.l‘-;lm' 1400, 30 kr; nr 1410, 300 kr; nr 1411, 50 kr
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1412, 19 1.

nr 1f‘,7() I};I; 1413, 5 kr; nr 1414, 3 kr; nr 1415, 10 kr; nr 1416, 10 kr;

s i’ kr; ny 1418, 50 kr; nr 1410, 25 kr; nr 1420, 3 kr; nr 1421, 10
y N 1422’ 8 L < ) B

y nr 1423, 20 kr; nr 1424, 27: 50.
Summa kronor 5.257: 92.

Ny B JULI MANAD.
()niinnll;llzb'_w kr; nr 1426, 35 kr; nr 1427, 2 kr; Fr. F. Goteborg 5 Tt
"stad 1 ’].‘ 275 nr 1428, 10 kr; nr 1429, 1:3();.1\r 1430, 50 kr; Onamnd,
A A ](3, SUSonr 1431, 3 kry »Mongolviny till jub. insamlingen 1.000 kr};
1435 "2 llt'(lfl 15 kr; nr 1432, 100 kr; nr 1433, 50 kr; nr 1434, 50 krj nr
50 krs :’ ST Or 1436, 157:75; nr 1437, 15 krj nro 1438, 12 kr; nr 1439,
lTl,l)g.;l.ll,)l“*t(), 87 kr; nr 1441, 8 kr; nr 1442, 1 kr; nr 1443, 20 kr; A. G,
‘~H‘3>.I<‘l "10 kr; Ao, H, J., Jonaker jub. gava 20 kr; nr 1444, 20 kr; nr
nr «l,ﬁo)o U5 Nr 1446, 10 kr; nr 1447, 5 kr; nr 1448, 20 kr; nr 1449, 20 kr;
10 kAr\- x' 4’-'; <T'; nr 1451, 22 kr; nr 1452, 100 kry nr 483, )5() kr; nr 1454,
30 1\-1.'. 1“~ 1455, 25 kr; nr 14506, 5 kr; nr 1457, 5 kr; nr 1458, 5 kr; nr 1459,
1464 ’.3 - ]['4(’0‘ 5 kr; nr 1461, 100 kr; nr 1462, 10 kr; nr 1463, 70 kr; nr
o \"I_:OS. U5 nr 1465, 100 kr; nr 1466, 15 kr; nr 1467, 10 kr; nr 1468,
nr ,)m 1460, 40 kr; nr 1470, 10 kr; nr 1471, 50 kr; Onamnd 100 kr;
nr ]47." 5 kr; nr 1473, 5 kr; nr 1474, 25 kr; nr 1475, 5 kr; nr 1476, 75 kr;
nr ]‘1;7‘ 50 kr; nr 1478, 10 kr; Onamnd, ]\lcvshu}t 6 kr; nr 1479, 5 lers
e 4 0, 50 kr; nr 1481, 30 kr; nr 1482, 5 kr; Onamnd, Mariestad 10 kr;

1483, 65 kr; nr 1484, 200 kr; nr 1485, 25 kr; nr 1486, 10 kr; nr 1487,
10 kr; nr 1480, 5 kr; nr 1490, 40 kr; nr 1491, 100 kr; nr
1403, 10 kr; nr 1494, 5 kr; nr 1495, 10 kr; nr 1496, 5 kr;
nr 1498, 50 kr; S. J., Helmestad 7:50; nr 1499, 10 kr; nr
o I3 nr 1501, 8 kr; nr 1502, 550:40; nr 1503, 100 kr; nr 1504, 10
<3 nr 1505, g kr; nr 1506, 1.000 kr; V-Vik, Skovde 300 kr; nr 15074,
150 kr; nr 1507h, 8 kr; nr 1508, § kr; nr 1500, 50 kr; nr 1510, 15 kr; nr
1511, 5 U5 nr 1512, 5 kr; nr 1513, 200 kr; nr 1514, 37:80; nr 1515, 3 kr;
nr 1516, so kr; nr 1517, 60 kr; nr 1518, 10 kr; nr 1519, 5 kr; nr 1520,
100 lory v 1521, 35 kr; nr 1522, 25 kr; nr 1523, 25 kr; nr 1524, 20 kr; nr
1525, 5 kr; nr 1527, 6.:75; nr 1528, 5 kr; nr 15209, 65 kr; nr 1530, 5 kr.

Summa kronor 6.892: or.

10 kr; nr 1488
1492, 10 kr;
T 1497, 50 kr;
1500, 10 |

AUGUSTI MANAD.

Nr 1531, 50 kr; nr 1532, 30 kr; Onidmnd, Ystad 10 kr; nr 1533, 6 kr;
NII534, 5 kr; nr 1535, 20 kr; nr 1536, 225 kr; nr 1537, 30 kr; nr 1538,
I(’ kr; Gm V. A., Jonkoping till jub. insamlingen 115: 20, Syf. Enighet
Fimmernabhen 42:80, S. H., Jarnbods 10 kr; S. N, Niassjo 10 kr; nr
1539, 50 kr; nr 1540, 20 kr; nr 1541, 40 kr; nr 1542, 20 kr; nr 1543, 10
KI'; G—dl G—n, Boras 50 kr; nr 1544, 200 Kkr; nr 1545, 60 kr; nr 1546,
20 kr; nr 1547, 50 kr; nr 1548, 10 kr; nr 1549, 50 kr; nr 1550, 20 kr; nr
551, 10 kr; nr 1552, 66: 50; Onimnd, gm L J., Flugeby 10 kr; nr 1553,
50 kr; nr 1554, 50 kr; nr 1555, 10 kr; nr 1556, 10 kr; nr 1557, 5o kr; nr
1558, 1.700 kr; nr 1550, 50 kr; nr 1560, 50 kr; nr 1561, 30 krj nr 1562,
5 kr; nr 1563, 200 kr; nr 1504, 25 kr; nr 1505, 5 kr; nr 1566, 33 kr; nr
1567, 88 kr: nr 1508, 10 kr; nr 1500, 100 kr; nr 1571, 50 kr; nr 1572, 5
<I'; nr 1573, 10 kr; nr 1574, 50 kr; nr 1575, 30 kr; nr 1576, 10 kr; nr
1577, 125 kr; nr 1578, 10 kr; nr 1579, 50 kr; nr 1580, 5 kr; nr 1581, 75
kr; nr 1582, 50 kr; nr 1583, 75 kr; nr 1584, 50 kr; nr 1585, 100 kr: nr
1580, 500 kr; nr 1587, 10 kr; nr 1588, 10 kr; nr 1580, 200 kr; nr 1500, 25
kr; nr 1501, 100 kr; nr 1592, 10 kr; nr 15093, 50 kr; nr 1594, 60 kr; nr
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1505, 10 kr; Gm A. I, Uppsala M. W., Sala till 50-arsjub. 100 kr; Bar-
nen R. 8 kr; V. E. 10 kr; Gm LK. R., Hoganis, forsald guldring 12: 40;
nr 1506, 5 kr; nr 1507, 50 kr; nr 1508, 125 kr; nr 1590, 8o kr; nr 1()09,
5o kr; nr 1601, 18:25; nr 1602, 10 kr; nr 1603, 10 kr; M. U., Kungsor
30 kr; N. O, Kungsor 5 kr; M. M., Stockholm 25 kr; nr 1604, 25 kr; nr
1605, 10 kr; nr 1600, 20 kr; Testamentsmedel efter avl. G. A. Miller 1.000
kr; nr 1607, 50 kr; nr 1608, 150 kr; nr 1609, 25 kr; nr 1610, 55 kr; nr
1611, 5 kr; nr 1612, 100 kr; nr 1613, 50 kr; nr 1614, 50 kr; nr 1615, 50
kr; nr 1616, 15 kr; nr 1617, 50 kr; nr 1618, 20 kr; nr 1610, 50 kr; nr 1620,
25 kr; nr 1621, 10 kr; nr 1622, 50 kr; nr 1623, 133 kr; nr 1624, 5o kr; nr
1625, 30 kr; Ondamnd 50 kr; Kollekt vid Bredaryds kyrkliga sykrets mote
gm B. B. 16:20; nr 1626, 25 kr; nr 1627, 100 kr; nr 1628, 50 kr; nr 1629,
35 kr; nr 1630, 30 kr; nr 1631, 50 kr; nr 1632, 50 kr; nr 1633, 60 kr; nr
1634, 20 kr; nr 1635, 5 kr; nr 1636, 300 kr; nr 1037, 50 kr; nr 1638, 50 kr;
nr 1639, 14 kr; nr 1640, 50 kr; A. N., Sandviken 10 kr; IS L., Traneberg
50 krj nr 1641, 75 kr; nr 1642, 50 kr; nr 1643, 100 kr; nr 1644, 50 kr; nr
1045, 50 kr; S. F., Herrljunga 21 kr; nr 1040, 50 kr; nr 1647, 20 kr; nr
1648, 50 krj nr 1649, 50 kr; nr 1650, 10 kr; nr 1651, 10 kr; nr 1652, 36
kr; nr 1653, 50 kr; nr 1654, 85 kr; D. K. B., Sthim 85 kr.

Summa kronor 0.833: 15

SEPTEMBER MANAD.

Nr 1655, 50 kr; nr 1656, 25 kr; nr 1657, 50 kr; nr 1658, 65 kr; nr 16509,
50 kr; Onamnd, Vinershorg 8 kr; Anonym 25 kr; nr 1660, 50 kr; nr 1661,
50 kr; nr 1662, 100 kr; nr 1663, 10 ki nr 1004, 5 kr; Onamnd, Ystad 10
kr; nr 1665, 20 kr; nr 1666, 53:50; nr 1667, 50 kr; nr 1668, 50 kr; nr
1660, 50 kr; nr 1670, 50 kr; nr 1671, 50 kr; nr 1672, 50 kr; Fr. G., Sthlm
10 kr; nr 1673, 50 kr; nr 1674, 75 kr; nr 1675, 75 kr; nr 1676, 50 kr; nr
1677, 10 kr; nr 1678, 100 kr; nr 1679, 50 kr; nr 1680, 25 kr; nr 1681, 50
kr; nr 1682, 50 kr; nr 1683, 50 krj; nr 1684, 100 kr; nr 1685, 50 kr; nr
1686, 200 kr; nr 1687, 50 kr; nr 1688, 50 kr; nr 1689, 10 kr; nr 169o,
20 kr; nr 1601, 40 kr; nr 1602, 5 kr; nr 1603, 10 kr; nr 1604, 10 kr; nr
1605, 10 kr; G. I7., Sthim 30 kr; nr 1600, 62 kr; nr 1607, 50 kr; nr 1608,
60 kr; nr 1690, 5 kr: nr 1700, 30 kr; nr 1701, 100 kr; G. Ph., Jonkoping
10 kr; nr 1702, 205 kr; nr 1703, 5 kr; F. J., Flashjorke 10 kr; nr 1704,
8 kr; nr 1705, 40 kr; nr 1706, 50 kr; nr 1707, 50 kr; nr 1708, 20 kr; nr
1709, 50 kr; nr 1710, 57 kr; nr 1711, 50 kr; nr 1712, 15 kr; nr 1713, 50 kr.
Forts.
Varmt tack il varje givare.

»Vi hava lirt kinna den kirlek, som Gud har i oss.» 1 Joh. 4:16.

Ljusglimtar fran Mongoliet
— 28:de argingen —
ORGAN FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN.,
Prenumerationspris kr. 2:— per ir.

Prenumeration direkt genom expeditionen, Brunnsgatan 4,

Redaktor: J. M. Ollén.  Ansvarig utgivare: Magnus Havermark.
Stockholm.

Tel. 10 62 05. Postgironummer srors.




Ccjusglimiar
frdn Mongoliel

wtkommer dar 1048 med samma progran som hittills.

Tidningen rekv

ireras endast genom Swvenska Mongolmissionens

expedition, Brunnsgatan 4, Stockholm. Priset dr som hittills endast
2 kronor.

Med detta nwmmer av tidningen filjer ett inbetalningskort, dar
ocksd plats dr beredd for en gava till missionen att insindas sant
tidigt med premumerationsavgiften.

Skriv blott namn och adress tydligl.

Uppskjut ej premunerationen wlan premumerera fortast mojhgt.

Linvar som samlar prenwmerante

v [Gr vart 6:te exemplar gralts:

Den som samlayr fem nya prenumeranter far dessutom som exira
giva en av Sven Lidmans mest kinda n/v/VZr_\'g/_(/quplv(iA'/Jl”'
Guds Eviga Nu, som fran skilda hall lovordats for stora and-
liga och ltterdra fortjanster. Det dr oss en glidje att kunna €7~
bjuda detta arbete at vara prenwimerantsamlare.

Vi hoppas muw pd en energisk insats for var missionstidning. ar

har stora ting skett inom wvar wmission. Nya krafter ha begivit sig
ut, andra folja dem snart eflc

oy

, och elt nytt verksamhetsfilt star
oppet for de vara. Offerviljan hir henuna har slagit ut i blom SOM
sallan tillforne. Ma denna framatanda ocksd besjila insatsen 07
vir tidwing. Dess innehall kommer nista ar att berikas genont
manga intressanta brev och rapporter ddrutifrdn, och sikerligen
kommer Ljusglimlar nista dr att innehdlla spinnande saker. Sprid
den. Vinn genom den nya medarbetare 1 var viktiga missionsgar
ning. Vi bedja vara trofasta vinner om en ny kraftanstringning
i denna rikining.

Stockholm 1 december 1947.

V ordsamt

Redaktionen av Ljusglimtar fran Mongoliet.

Lindbergs Tryckeriaktiebolag, Stockholm 1047
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